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Einfithrung

Dieses Dokument enthilt Informationen iiber die Installation und
Verwaltung der Clusterlgsung mit den Speichersystemen Dell PowerVault
MD3600i und MD3620i. Es richtet sich an erfahrene I'T-Fachleute, die die
Clusterlosung konfigurieren, und an geschulte Service-Techniker, die
Upgrade- und Wartungsmafinahmen durchfiithren. Zudem ist sie auch fiir
Leser gedacht, die sich mit der Clustertechnologie vertraut machen méchten.

Ubersicht

Die Microsoft Windows Server Failover-Clusterunterstiitzung bietet erhohte
Verfiigbarkeit fiir die in einem Cluster betriebenen Anwendungen und
Dienste. Dies wird durch die Kombination spezieller Hardware- und Soft-
warckomponenten erreicht. Der Aufbau des Failover-Clusters reduziert das
Risiko, dass die im Cluster betriebenen Anwendungen und Dienste durch den
Austall einer einzigen Systemkomponente nicht mehr verfiigbar sind.
Komponenten wie System- und Speichernetzteile, Verbindungen zwischen
den Knoten und dem/den Speicherarray(s), Verbindungen zu Clientsystemen
oder anderen Systemen in einer mehrschichtigen Enterprise-Anwendungs-
architektur sollten in einem Cluster méglichst redundant vorhanden sein.

Dieses Handbuch erldutert die Konfiguration der iSCSI-Speicherarrays

Dell MD3600i und MD3620i fiir den Betrieb mit einem oder mehreren
Windows Server Failover-Clustern. Es enthilt Informationen und spezifische
Konfigurationsschritte, die es [hnen ermdglichen, den gemeinsamen Speicher
tiir Thren Cluster zu aktivieren.

Weitere Informationen zur Bereitstellung eines Clusters finden Sie im
Installations- und Fehlerbehebungshandbuch fiir Dell Failover-Cluster unter
Microsoft Windows Server unter support.dell.com/manuals.

g ANMERKUNG: Im gesamten Dokument ist mit der Bezeichnung Windows Server
2008 das Betriebssystem Windows Server 2008 x64 Enterprise Edition oder
Windows Server 2008 R2 x64 Enterprise Edition gemeint.

Fine Liste der empfohlenen Betriebssysteme, Hardwarekomponenten und
Treiber- oder Firmwareversionen fiir Dell Windows Server Failover-Cluster
finden Sie in den Support-Matrizen fiir Dell Clusterkonfigurationen unter
dell.com/ha.
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Clusterlosung

Ein iSCSI-Cluster besteht aus mindestens zwel und héchstens 16 Knoten
und bietet die folgenden Funktionen:

iSCSI-Technologie (iSCSI = Internet Small Computer System Interface)

Hohe Verfugbarkeit der Systemdienste und Ressourcen fiir
Netzwerkclients

Redundante Pfade zum gemeinsamen Speicher
Ausfallwiederherstellung fiir Anwendungen und Dienste

Flexible Wartungsmerkmale, mit denen einzelne Clusterknoten repariert,
gewartet oder aufgertistet werden kénnen, ohne den gesamten Cluster
vom Netz nehmen zu miissen.

Die Implementierung von iSCSI-Technologie in einem Cluster bietet
folgende Vorteile:

Flexibilitit — iSCSI basiert auf TCP/IP. Daher kénnen sich Clusterknoten
und Speichersysteme an unterschiedlichen Standorten befinden.

Verfiigbarkeit — iSCSI-Komponenten enthalten redundante Verbindungen
und sorgen so fiir alternative Datenwege und gréBere Verfiigbarkeit fr
die Clients.

Anschlussmoglichkeiten — iISCSI ermdéglicht mehr Geréteverbindungen
als SCSL. Da iSCSI-Gerite hot-swap-fihig sind, lassen sich Elemente an
den Knoten hinzufiigen oder entfernen, ohne den Cluster abschalten
zu mussen.

Anforderungen fiir den Cluster

Im Cluster werden die folgenden Komponenten benétigt:

Server (Clusterknoten)

Speicher und Speicherverwaltungssoftware

| Einflihrung



Clusterknoten

Tabelle 1-1 enthilt die Hardwareanforderungen fiir die Clusterknoten.

Tabelle 1-1.  Anforderungen fiir Clusterknoten

Komponente Mindestanforderung

Prozessor Mindestens ein Prozessor fiir jeden Clusterknoten.

Clusterknoten  Es werden mindestens zwei identische PowerEdge-Systeme
benoétigt.

RAM Mindestens 1 GB RAM auf jedem Clusterknoten.

1ISCSI-Initiator

Netzwerkadapter
(NICs) fiir den
1SCSI-Zugriff

Microsoft iSCSI-Initiatortreiber und Microsoft
iSCSI-Initiatordienst

Zwei iISCSI-NICs oder NIC-Ports pro Knoten. Setzen Sie die
NICs in getrennte PCI-Busse ein, um Verfiigbarkeit und Leistung
zu erhohen. Fiir iSCSI-Datenverkehr werden auch TOE-NICs
(TOE = TCP/IP Offload Engine) unterstiitzt. Eine Liste der
empfohlenen Betriebssysteme, Hardwarckomponenten und
Treiber- oder Firmwareversionen fiir Dell Windows Server
Failover-Cluster finden Sie in den Support-Matrizen fiir Dell
Clusterkonfigurationen unter dell.com/ha.
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Tabelle 1-1.  Anforderungen fiir Clusterknoten (fortgesetzt)

Komponente

Mindestanforderung

NICs (6ffentlich
und privat)

Interner Daten-
triagercontroller

Mindestens zwei Netzwerkadapter (NICs): einen Netzwerk-
adapter fiir das 6ffentliche Netzwerk und einen weiteren fiir das
private Netzwerk.

ANMERKUNG: Es wird empfohlen, in jedem offentlichen Netzwerk
Netzwerkadapter vom gleichen Typ einzusetzen und auch in jedem
privaten Netzwerk Netzwerkadapter vom gleichen Typ zu
verwenden.

Ein mit den internen Datentrigern verbundener Controller pro
Knoten. Es kann jeder unterstiitzte RAID-Controller (Redundant
Array of Independent Disk) bzw. Laufwerkcontroller verwendet
werden.

Fiir Spiegelung (RAID 1) sind zwei und fiir Disk-Striping mit
Paritit (RAID 5) mindestens drei physische Datentriiger
erforderlich.

ANMERKUNG: Es wird empfohlen, fiir die internen Laufwerke
hardwarebasiertes RAID oder softwarebasierte Festplatten-
Fehlertoleranz zu verwenden.

8 | Einflihrung



Clusterspeicher

In Tabelle 1-2 sind die Konfigurationsanforderungen fiir das gemeinsame
Speichersystem aufgefiihrt.

Tabelle 1-2. Anforderungen fiir Clusterspeicher

Hardwarekomponenten Mindestanforderung

Unterstiitzte Ein Dell PowerVault MD3600i oder MD3620i RAID-Gehiuse.

Speichersysteme Jegliche Kombination von bis zu sieben Dell PowerVault
MD1200 und/oder MD1220-Erweiterungsgehiusen.
ANMERKUNG: Die Anzahl der Festplatten darf 96 nicht
libersteigen.

Switch und Kabel 10GBase-T-fihige Infrastruktur mit Kabeln der Kategorie 6

Anforderungen fiir
Stromversorgung und
Kiihlung

Physische Datentriiger

Mehrere Cluster und
eigenstindige Systeme

oder hoher, 10GBase-T-fihigen Patch-Panels und Switches.

Vorhandene 1GBase-T-Infrastrukturen kénnen
entweder durch einen 10GBase-T-Switch, der das
10GBase-T-Netzwerk verbindet, oder durch manuelle
Konfiguration der iSCSI-Ports fiir eine Ausfithrung mit
1GBase-T-Geschwindigkeit verwendet werden.

Zwei integrierte, hot-swap-fihige Netzteil-/Liiftermodule.

Mindestens zwei physische Datentriiger im PowerVault

MD3600i/MD3620i-RAID-Gehiiuse.

Bei einer Switch-Attach-Konfiguration kénnen ein oder
mehrere PowerVault MD36001 / MD3620i-Systeme von
Clustern und Einzelsystemen gemeinsam genutzt werden.

Q ANMERKUNG: RAID 0 und unabhéngige Datentréger sind maglich, werden aber
fiir ein hochverfiighares System nicht empfohlen, da bei Laufwerkausfall keine
Datenredundanz besteht.
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Cluster-Speicherverwaltungssoftware

Dell PowerVault Modular Disk Storage Manager

Die Software lduft auf der Verwaltungsstation oder einem beliebigen mit dem
Speicherarray verbundenen Hostsystem, um die zentrale Verwaltung der
PowerVault MD3600i- und MD3620i-RAID-Gehiuse zu gewihrleisten.

Der Dell PowerVault Modular Disk Storage Manager (MDSM) kann
verwendet werden, um Aufgaben wie das Erstellen von Datentrigergruppen,
das Erstellen und Zuweisen von virtuellen Laufwerken, das Uberwachen des
Gehiusestatus und das Herunterladen von Firmware durchzufiihren.

MDSM ist eine grafische Benutzerschnittstelle (GUI) mit
assistentengesteuerten Tools und einer aufgabenbasierten Struktur.
Die Anwendung erfiillt folgende Funktionen:

* Sie erleichtert die Installation, Konfiguration und Verwaltung des
Speicherarrays und die Durchfiihrung von Diagnosemafinahmen.

* Sie enthilt einen Ereignisiiberwachungsdienst, der Warnmeldungen
sendet, wenn ein kritisches Problem im Speicherarray aufgetreten ist.

*  Sie stellt eine Befehlszeilenschnittstelle (Command Line Interface, CLI)

bereit, damit Befehle iiber eine Eingabeaufforderung auf Betriebssystem-
cbene ausgefiithrt werden kénnen.

Modular Disk Storage Manager Agent

Diese Software ist auf allen Clusterknoten installiert und erfasst
systembasierte Topologiedaten, die von MDSM verwaltet werden kénnen.

Multipath-E/A (MPI0)-Software

Multipath-E/A-Software (auch als Failover-Treiber bezeichnet) ist auf jedem
Clusterknoten installiert. Die Software verwaltet den redundanten Datenpfad
zwischen dem System und dem RAID-Gehiduse. Damit die MPIO-Software
cinen redundanten Pfad korrekt verwalten kann, muss die Konfiguration
redundante NICs und Verkabelungen bereitstellen.
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Die MPIO-Software identifiziert Mehrfachpfade zu einem virtuellen
Laufwerk und richtet einen bevorzugten Pfad zu dem betreffenden Laufwerk
ein. Wenn eine Komponente des bevorzugten Pfades ausfillt, leitet die
MPIO-Software E/A-Anforderungen automatisch tber den alternativen Pfad
weiter, sodass das Speicherarray ohne Unterbrechung weiterhin in Betrieb

bleibt.

Erweiterte Funktionen

Die RAID-Speichersysteme PowerVault MD3600i und MD36201 bieten unter
anderem die folgenden erweiterten Funktionen:

*  Snapshot Virtual Disk — Erméglicht es, Momentaufnahmen von virtuellen
Laufwerken zur Sicherung, zum Testen oder zur Datenverarbeitung zu
erstellen, ohne den Inhalt des jeweiligen virtuellen Quelllaufwerks zu
verindern.

*  Virtual Disk Copy — Beim Kopieren eines virtuellen Laufwerks in einem
Speicherarray wird auf dem virtuellen Ziellaufwerk eine vollstindige Kopie
der Daten erstellt, die sich auf dem virtuellen Quelllaufwerk befinden.
Virtual Disk Copy kann genutzt werden, um Daten zu sichern, Daten von
Datentrigergruppen mit Datentrigern von geringerer Kapazitit in
Datentrigergruppen mit gréfieren Datentréigern zu kopieren oder um
Daten vom virtuellen Snapshot-Laufwerk auf das virtuelle Quelllaufwerk
zurtickzukopieren.

*  Upgrade auf Hochleistungsstufe — Erhoht die Leistung des System tiber
die Leistung eines Arrays der Serie MD36001 hinaus, das auf der
Standardleistungsstufe betrieben wird.

g ANMERKUNG: Anweisungen zum Anwenden der korrekten Optionen in der
Clusterumgebung finden Sie unter ,Verwenden von erweiterten Funktionen
(Premium) von PowerVault Modular Disk Storage Manager” auf Seite 69.
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Unterstiitzte Clusterkonfigurationen

Abbildung 1-1.  Direct-Attach-Clusterkonfiguration

MD36.xxi-RAID- F '
Controllermodul 0 dffentliches
oder privates

Netzwerk

MD36xxi-RAID-
Controllermodul 1
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Abbildung 1-2. Redundante Network-Attach-Clusterkonfiguration
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Q ANMERKUNG: Die Konfiguration kann bis zu 64 Knoten aufweisen. Mégliche
Knoten sind:

e ein Cluster (bis zu 16 Knoten)
e mehrere Cluster

¢ mehrere Cluster und eigenstandige(r) Server
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Weitere niitzliche Dokumente
A VORSICHTSHINWEIS: Die mit dem Computer gelieferten Sicherheitshinweise

14

enthalten wichtige Sicherheits- und Betriebshestimmungen.
Garantiebestimmungen kdnnen als separates Dokument beigelegt sein.

In der zusammen mit der Rack-Losung gelieferten Rack-Installations-
anleitung ist beschrieben, wie das System in einem Rack installiert wird.

Das Handbuch zum Einstieg enthilt eine Ubersicht tiber die
Ersteinrichtung des Systems.

Das Installations- und Fehlerbehebungshandbuch fir Dell Failover-Cluster
unter Microsoft Windows Server 2008 enthiilt weitere Informationen zur
Bereitstellung des Clusters.

Die Support-Matrizen fiir Dell Clusterkonfigurationen enthalten eine Liste
empfohlener Betriebssysteme, Hardwarekomponenten und Treiber- oder
Firmwareversionen fiir den Dell Windows Server Failover-Cluster.

In der Dokumentation zum Betriebssystem ist beschrieben, wie das
Betriebssystem installiert (sofern erforderlich), konfiguriert und verwendet
wird.

Die Dokumentation separat erworbener Komponenten enthilt
Informationen zur Konfiguration und Installation dieser Zusatzgerite.

Die Dokumentation zur Dell PowerVault-Bandbibliothek enthilt
Informationen zur Installation, Fehlerbehebung und Aktualisierung der

Bandbibliothek.

M(’jglicherweise sind auch Aktualisierungen beigelegt, in denen
Anderungen am System, an der Software und/oder an der Dokumentation
beschrieben sind.

Im Benutzerhandbuch fiir das PowerEdge-System sind die System-
merkmale und technische Daten beschrieben. Auflerdem enthilt es
Informationen zum System-Setup-Programm (sofern zutretfend), zum
Software-Support und zum Systemkonfigurationsprogramm.

Das Handbuch zum Einstieg fiir Dell PowerVault MD3600i/MD3620i
Speicherarrays enthilt einen Uberblick tiber das Einrichten und Verkabeln
des Speicherarrays.
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Das Benutzerhandbuch fiir Dell PowerVault MD3600i und MD3620i
Speicherarrays enthilt Informationen tiber Systemfunktionen und
beschreibt die Fehlerbehebung des Systems sowie die Installation oder den
Austausch von Systemkomponenten.

Das Bereitstellungshandbuch fiir Dell PowerVault MD3600i und MD3620i
Speicherarrays enthilt Informationen tber die Installation und
Konfiguration der Software und Hardware.

Das Handbuch zur Befehlszeilenschnittstelle fiir modulare Dell
PowerVault Festplatten-Speicherarrays enthilt Informationen iiber die
Verwendung der Befehlszeilenschnittstelle (CLI) zur Konfiguration und
Verwaltung des Speicherarrays.

Die Dell PowerVault MD36xxi Resource-DVD enthilt Dokumentationen
zu den Konfigurations- und Verwaltungsprogrammen sowie alle hier
aufgefithrten Dokumentationen.

Die Support-Matrix fiir Dell PowerVault MD-Systeme enthilt
Informationen zu der von PowerVault MD-Systemen untersttitzten
Software und Hardware.

Q ANMERKUNG: Lesen Sie diese Aktualisierungen immer zuerst, da sie
friihere Informationen gegebenenfalls auBer Kraft setzen.

Méglicherweise sind Versionshinweise oder Readme-Dateien vorhanden:
Diese enthalten neueste Updates der Systemdokumentation bzw.
fortgeschrittenes technisches Referenzmaterial fiir erfahrene Benutzer
oder Techniker.
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Verkabelung der Clusterhardware

In den folgenden Abschnitten erfahren Sie, wie die verschiedenen
Komponenten des Clusters verkabelt werden.

Verkabeln von Maus, Tastatur und Bildschirm

Bei der Installation einer Clusterkonfiguration im Rack muss ein Umschalter
zum Verbinden der Maus, der Tastatur und des Bildschirms mit den Knoten
verwendet werden. In der Dokumentation zum Rack erfahren Sie, wie Sie die
Anschliisse der einzelnen Knoten mit dem Umschalter verbinden.

Verkabeln der Netzteile

Stellen Sie anhand der Dokumentation zu den einzelnen Komponenten
der Clusterlésung sicher, dass die jeweiligen Anforderungen an die
Stromversorgung erfiillt sind.

Folgende Richtlinien werden empfohlen, um die Clusterlésung gegen
Stromausfille zu schiitzen:

*  Bei Knoten mit mehreren Netzteilen sollten Sie jedes Netzteil an einen
eigenen Wechselstromkreis anschlieBen.

*  Verwenden Sie unterbrechungsfreie Stromversorgungen (USV).

* Inbestimmten Umgebungen sollten Sie Notstromgeneratoren und eine
elektrische Versorgung iiber getrennte Unterwerke in Betracht ziehen.

Abbildung 2-1 zeigt eine empfohlene Methode zur elektrischen Verkabelung
einer Clusterlosung mit zwei Dell PowerEdge-Systemen und einem
Speichersystem. Um Redundanz zu gewihrleisten, werden die priméren
Netzteile aller Komponenten an einem oder an zwei Stromkreisen und die
redundanten Netzteile an einem anderen Stromkreis angeschlossen.
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Abbildung 2-1. Beispiel fiir die elektrische Verkabelung

MD36.xxi-

RAID I

Iy

Controller- JEERCEEE

IEE

JEE-EE8

&)

modul 1

Primére Netzteile an einer
Steckerleiste (oder an einem
Stromverteiler [nicht abgebildet])

MD36.xxi-
RAID-
Controller-
modul 0

Redundante Netzteile an einer
Steckerleiste (oder an einem
Stromverteiler [nicht abgebildet])

g ANMERKUNG: Diese Darstellung der Stromverteilung zu den Komponenten dient

lediglich als Beispiel.
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Verkabeln des offentlichen und privaten

Netzwerks

Die Netzwerkadapter der Clusterknoten stellen fir jeden Knoten mindestens
zwel Netzwerkverbindungen bereit. Diese Verbindungen sind in Tabelle 2-1

beschrieben.

Tabelle 2-1. Netzwerkverbindungen

Netzwerkverbindung

Beschreibung

Offentliches Netzwerk

Privates Netzwerk

Alle Verbindungen zum Client-LAN.

Mindestens ein éffentliches Netzwerk muss fiir
Mischbetrieb (6ffentlich und privat) konfiguriert
sein, damit ein Failover des privaten Netzwerks
moglich ist.

Eine gesonderte Verbindung fiir den Austausch von
Clusterdaten und Zustandsmeldungen zwischen den
Clusterknoten.

Mit dem LAN verbundene Netzwerkadapter kénnen
auflerdem Redundanz auf der Kommunikationsebene
gewihrleisten, falls die interne Clusterverbindung
ausfillt.

Weitere Informationen tiber Redundanz im privaten
Netzwerk finden Sie in der Dokumentation zur
Microsoft Failover-Clusterunterstiitzung.

Abbildung 2-2 zeigt ein Beispiel fiir die Verkabelung von Netzwerkadaptern,
bei dem reservierte Netzwerkadapter auf jedem Knoten mit dem 6ffentlichen
Netzwerk und die iibrigen Netzwerkadapter untereinander verbunden sind

(fiir das private Netzwerk).
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Abbildung 2-2. Beispiel fiir eine Netzwerkverkabelung

Offentliches Netzwerk
Offentlicher

N vad Privater
etzwerkadapter Netzwerkadapter
/ Privates
4 [ ‘ Netzwerk

Clusterknoten 1 Clusterknoten 2

Verkabeln des offentlichen Netzwerks

Fuar die Verbindung mit den 6ffentlichen Netzwerksegmenten lisst sich ein
beliebiger Netzwerkadapter verwenden, der von einem System mit TCP/IP
unterstiitzt wird. Sie kénnen weitere Netzwerkadapter installieren, um andere
offentliche Netzwerksegmente zu unterstiitzen oder fiir den Fall eines
defekten primiren Netzwerkadapters bzw. Switch-Ports Redundanz zu
gewihrleisten.

Verkabeln des privaten Netzwerks

Die private Netzwerkverbindung zu den Clusterknoten erfolgt tber einen
zweiten oder nachfolgenden Netzwerkadapter, der auf jedem Knoten
installiert ist. Dieses Netzwerk wird fiir die Kommunikation innerhalb
des Clusters verwendet.

In Tabelle 2-2 sind die erforderlichen Hardwarekomponenten und die
Verbindungsmethode fiir drei mogliche private Netzwerkkonfigurationen
aufgefihrt.
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Tabelle 2-2. Hardwarekomponenten und Verbindungen privater Netzwerke

Methode Hardwarekomponenten  Verbindung
Netzwerk-Switch Gigabit- oder 10-Gigabit- Installieren Sie je nach
Ethernet-Netzwerk- Hardware CAT5e- oder

adapter und -Switches ~ CAT6-Kabel, Multimode-
Glasfaserkabel mit
LC-Steckern (Local
Connector) oder
Twinaxialkabel zwischen den
Netzwerkadaptern in den
Knoten mit einem Switch.

Punkt-zu-Punkt (nur Kupfer-Gigabit- oder Verbinden Sie die

Cluster mit zwei Knoten) 10-Gigabit-Ethernet- Netzwerkadapter in beiden
Netzwerkadapter mit Knoten mit einem Standard-
RJ-45-Anschliissen Ethemnet-Kabel (CAT5e oder

CAT6).

Kupfer-10-Gigabit- Verbinden Sie die
Ethernet-Netzwerk- Netzwerkadapter in beiden
adapter mit SFP+ Knoten mit einem
Anschliissen Twinaxialkabel.

Optische Gigabit- oder  Verbinden Sie die
10-Gigabit-Ethernet- Netzwerkadapter in beiden
Netzwerkadapter mit Knoten mit einem
LC-Anschlissen Multimode-Glastaserkabel.

E4 ANMERKUNG: In diesem Dokument bezieht sich der Ausdruck Ethernet entweder
auf Gigabit-Ethernet oder auf 10-Gigabit-Ethernet.

Verwenden von Netzwerkadaptern mit zwei Ports

fiir das private Netzwerk

Sie kénnen den Cluster so konfigurieren, dass das 6ffentliche Netzwerk zum
Failover fur die private Netzwerkverbindung genutzt wird. Verwenden Sie

beim Einsatz von Netzwerkadaptern mit zwei Ports jedoch nicht beide Ports
gleichzeitig zur Unterstiitzung von 6ffentlichem und privatem Netzwerk.
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NIC-Teaming

Beim so genannten NIC-Teaming werden zwei oder mehrere Netzwerk-
adapter (NICs) kombiniert, um fiir Lastverteilung bzw. Fehlertoleranz zu
sorgen. Der Cluster unterstitzt NIC-Teaming, aber nur in einem 6ffentlichen
Netzwerk. In einem privaten Netzwerk wird NIC-Teaming nicht unterstiitzt.

Die Netzwerkadapter eines NIC-Teams mussen von der gleichen Marke sein
und auch die Marken der Teaming-Ireiber lassen sich nicht mischen.

Verkabeln der Speichersysteme

Dieser Abschnitt enthiilt Informationen zum Verbinden des Clusters mit
einem Speichersystem.

% ANMERKUNG: Das PowerVault MD36.xxi Speichersystem benétigt eine
10GBase-T-fahige Infrastruktur mit Kabeln der Kategorie 6 oder hoher, 10GBase-T-
fahigen Patch-Panels und Switches. Vorhandene 1GBase-T-Infrastrukturen kdnnen
entweder durch einen 10GBase-T-Switch, der das 10GBase-T-Netzwerk verbindet,
oder durch manuelle Konfiguration der iSCSI-Ports fiir eine Ausfiihrung mit einer
1GBase-T-Geschwindigkeit verwendet werden.

Die Speicherverwaltung erfolgt entweder bandintern iiber die Host-zu-
Controller-Schnittstelle oder bandextern iiber eine Ethernet-Verbindung.
Zur bandexternen Speicherverwaltung miissen die Ethernet-Anschliisse des
Speicherarrays mit dem 6ffentlichen Netzwerk verbunden werden.

% ANMERKUNG: Es wird empfohlen, das Dell PowerVault MD3600i- bzw.
MD3620i-Gehause fiir die bandexterne Verwaltung zu konfigurieren.

Verkabeln des Clusters in einer Direct-Attach-Konfiguration

Bei der Direct-Attach-Konfiguration sind alle Clusterknoten tiber zwei
Netzwerkkabel und einen Zweiport-NIC bzw. zwei Einzelport-NICs direkt
mit den PowerVault MD3600i- bzw. MD3620i-RAID-Controllermodulen

verbunden.
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Wenn eine Komponente des Speicherpfads ausfillt (z. B. der Port, das Kabel
oder der Speichercontroller), leitet die Multipath-E/A (MP1O)-Software die
E/A-Anforderungen automatisch auf den alternativen Pfad um, sodass der
Betrieb des Speicherarrays nicht unterbrochen wird. Die Konfiguration mit
zwel Einzelport-NICs bietet hohere Verfiigbarkeit, da der Failover-Cluster die
Clusterressourcen beim Ausfall eines NICs nicht auf den anderen
Clusterknoten verschieben muss.

So wird der Cluster verkabelt:
1 Verbinden Sie Clusterknoten 1 mit dem Speichersystem:

a Verbinden Sie Clusterknoten 1, iSCSI-NIC 1 (oder NIC-Port 1)
iiber ein Netzwerkkabel mit RAID-Controllermodul 0, Port In-0.

b Verbinden Sie Clusterknoten 1, iISCSI-NIC 2 (oder NIC-Port 2)
tiber ein Netzwerkkabel mit RAID-Controllermodul 1, Port In-1.

2 Verbinden Sie Clusterknoten 2 mit dem Speichersystem:

a Verbinden Sie Clusterknoten 2, iSCSI-NIC 1 (oder NIC-Port 1)
iiber ein Netzwerkkabel mit RAID-Controllermodul 1, Port In-0.

b Verbinden Sie Clusterknoten 2, iSCSI-NIC 2 (oder NIC-Port 2)
tiber ein Netzwerkkabel mit RAID-Controllermodul 0, Port In-1.
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Abbildung 2-3. Direct-Attach-Clusterkonfiguration

Offentliches Netzwerk

M

Privates Netzwerk
Clusterknoten 1 Clusterknoten 2
Ethernet-
SAS-Ausgang (2) Verwaltungs-

schnittstelle (2)

MD36xx-RAID- MD36.xx-RAID-
Controllermodul 0 Controllermodul 1

g ANMERKUNG: Der SAS-Ausgangsport stellt die SAS-Verbindung fiir MD1200 /
MD1220-Erweiterungsgehause bereit.
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Verkabeln des Clusters in einer Network-Attach-Konfiguration

Bei einer Network-Attach-Konfiguration werden alle Clusterknoten tber
redundante 1-Gb-Ethernet-Standardswitches fiir IP-Speichernetzwerke
(SAN) sowie tiber einen Zweiport-iSCSI-NIC bzw. zwei Einzelport-iSCSI-
NICs mit dem Speichersystem verbunden. Wenn eine Komponente des
Speicherpfads ausfillt (z. B. der iSCSI-NIC, das Kabel, der Switch oder der
Speichercontroller), leitet die Multipath-E/A (MPIO)-Software die F/A-
Anforderungen automatisch auf den alternativen Pfad um, sodass der Betrieb
des Speicherarrays nicht unterbrochen wird. Die Konfiguration mit zwei
Einzelport-NICs bictet hohere Verfugbarkeit, da der Microsoft Failover-
Cluster die Clusterressourcen beim Ausfall eines NICs nicht auf den anderen
Clusterknoten verschieben muss.

Diese Konfiguration unterstiitzt bis zu 64 IHosts gleichzeitig. Einige Beispicle
tiir diese Konfiguration:

¢ Ein Cluster
e Zwei Cluster

* FEin Cluster mit acht Knoten, zwei Cluster mit je zwei Knoten und ein
Standalone-System.

So wird der Clusterverkabelt:
1 Verbinden Sie das Speichersystem mit dem iSCSI-Netzwerk:

a  Verbinden Sie Switch 1 tiber ein Netzwerkkabel mit Controller 0,
Port In-0.

b  Verbinden Sie Switch 1 iber ein Netzwerkkabel mit Controller 1,
Port In-0.

¢ Verbinden Sie Switch 2 tiber ein Netzwerkkabel mit Controller 0,
Port In-1.

d  Verbinden Sie Switch 2 tiber ein Netzwerkkabel mit Controller 1,
Port In-1.
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Verbinden Sie den Cluster mit dem iSCSI-Netzwerk:
a  Verbinden Sie Clusterknoten 1, iISCSI-NIC 1 (oder NIC-Port 1)

tiber ein Netzwerkkabel mit Netzwerk-Switch 1.

b Verbinden Sie Clusterknoten 1, iSCSI-NIC 2 (oder NIC-Port 2)
tiber ein Netzwerkkabel mit Netzwerk-Switch 2.

¢ Wiederholen Sie Schritt a und Schritt b fiir jeden weiteren
Clusterknoten.

Wiederholen Sie Schritt 2, um weitere Cluster oder Standalone-Systeme
mit dem iSCSI-Netzwerk zu verbinden.
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Abbildung 2-4. Network-Attach-Clusterkonfiguration

(Offentliches Netzwerk
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Verbinden eines PowerEdge-Clusters mit mehreren PowerVault
MD3600i / MD3620i-Speichersystemen

Sie konnen die Speicherkapazitit des Clusters erhéhen, indem Sie mehrere
Speichersysteme tiber redundante Netzwerk-Switches an den Cluster
anschliefen. PowerEdge-Clustersysteme unterstiitzen Konfigurationen mit
mehreren an Clustersystemen angeschlossenen PowerVault MD3600i /
MD3620i-Speichersystemen. In diesem Szenario kann die Failover-Cluster-
Software fur die Laufwerke jedes freigegebenen und an den Cluster
angeschlossenen Speicherarrays einen Failover zwischen den Clusterknoten
durchfiihren.
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Abbildung 2-5. Network-Attach-Clusterkonfiguration mit mehreren Speicherarrays

Offentliches Netzwerk

Privates Netzwerk

2 bisn
Clusterknoten
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=

IP-SAN (Gigabit-

PRI Ethernet-Dual- Speicherarray 1 PN
Switch) (2)

Speicherarray 2 MD36.x4-RAID- MD36.xx-RAID-

Controllermodul 0 Controllermodul 1
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Beim Verbinden mehrerer PowerVault MD3600i / MD3620i-Speichersysteme
mit dem Cluster gelten folgende Regeln:

30

Maximal vier PowerVault MD36001 / MD3620i-Speichersysteme
pro Cluster.

Die gemeinsamen Speichersysteme und die Firmware miissen identisch
sein. Unterschiedliche Speichersysteme und Firmware im gemeinsamen
Speicher werden nicht unterstiitzt.

Windows begrenzt den Zugriff auf Laufwerke durch die maximale Anzahl
der méglichen Laufwerksbuchstaben. Diese betragt 22. Weil die
Laufwerkbuchstaben A bis D fiir lokale Datentriiger reserviert sind,
konnen den Datentrigern des Speichersystems maximal 22
Laufwerkbuchstaben (E bis Z) zugewiesen werden.

Windows Server2008 Enterprise Edition unterstiitzt Bereitstellungs-
punkte, wodurch mehr als 22 Laufwerke pro Cluster méglich sind.
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Vorbereiten der Systeme
fiir den Clusterbetrieb

/A VORSICHTSHINWEIS: Nur geschulte Servicetechniker sind dazu befugt,
Komponenten im Inneren des Systems zu entfernen und zu warten. Ausfiihrliche
Informationen zu den Sicherheitsvorkehrungen, iiber das Arbeiten im Inneren
des Computers und zum Schutz vor elektrischer Entladung finden Sie in den
mitgelieferten Sicherheitshinweisen.

Uberblick iiber die Clusterkonfiguration

1 Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Voraussetzungen fiir den Cluster
am Ort der Installation gegeben sind.

Thr Verkaufsberater kann Sie tiber die Anforderungen der ortlichen
Stromversorgung informieren.

2 Installieren Sie die Server, das/die gemeinsame(n) Speicherarray(s) und die
Verbindungs-Switches (z. B. in einem Gerite-Rack). Stellen Sie sicher,
dass alle Komponenten eingeschaltet sind.

% ANMERKUNG: Weitere Informationen zu Schritt 3 bis Schritt 7 und Schritt 10
bis Schritt 12 finden Sie im Abschnitt ,Vorbereiten der Systeme fiir den
Clusterbetrieb” des /nstallations- und Fehlerbehebungshandbuchs fir Dell
Failover-Cluster unter Microsoft Windows Server 2008 unter
support.dell.com/manuals.

3 Stellen Sie das Betriebssystem (einschlieBlich aller relevanten Service
Packs und Hotfixes), die Netzwerkadaptertreiber und die
Speicheradaptertreiber (einschlieflich der MPIO-Software) auf allen
Servern bereit, die Clusterknoten werden sollen. Je nach der verwendeten
Bereitstellungsmethode ist méglicherweise eine Netzwerkverbindung
erforderlich, um diesen Schritt erfolgreich abzuschlieBen.

4 ANMERKUNG: Sie konnen die Clusterkonfiguration auf dem Cluster-
Datenformular notieren und so die Planung und Bereitstellung des Clusters
erleichtern. Weitere Informationen finden Sie unter , Cluster-Datenformular”
auf Seite 79 und ,,iSCSI-Konfigurationsarbeitsblatt” auf Seite 81.
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Richten Sie auf allen Serverknoten die physische Netzwerktopologie und
die TCP/IP-Einstellungen fir Netzwerkadapter ein, um den Zugang zu
den 6ffentlichen und privaten Clusternetzwerken zu ermaéglichen.

Konfigurieren Sie jeden Serverknoten als Mitgliedsserver der gleichen
Windows Active Directory-Domine.

g ANMERKUNG: Die Clusterknoten kénnen als Doménencontroller
konfiguriert werden. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,, Auswahl
des Domanenmodells” des /nstallations- und Fehlerbehebungshandbuchs fiir
Dell Failover-Cluster unter Microsoft Windows Server 2008 unter
support.dell.com/manuals.

Richten Sie die physische Speichertopologie ein und nehmen Sie alle
weiteren Netzwerkeinstellungen vor, die benétigt werden, um
Verbindungen zwischen dem Speicherarray und den Servern herzustellen,
die als Clusterknoten konfiguriert werden missen. Konfigurieren Sie die
Speichersysteme gemilB der Dokumentation zum Speichersystem.

Erstellen Sie mit den Dienstprogrammen zur Speicherarrayverwaltung
mindestens eine logische Gerdtenummer (LUN = Logical Unit Number).
Die LUN wird als Witnessdatentriiger fiir den Microsoft Windows Server
2008 Failover-Cluster verwendet. Stellen Sie sicher, dass die LUN fiir die
Server prisent ist, die als Clusterknoten konfiguriert werden miissen.

ﬁ ANMERKUNG: Aus Sicherheitsgriinden wird empfohlen, die LUN beim
Einrichten des Clusters wie in Schritt 8 beschrieben auf einem Einzelknoten zu
konfigurieren. Spéter kénnen Sie die LUN entsprechend der Beschreibung in
Schritt 9 konfigurieren, damit weitere Clusterknoten darauf zugreifen kénnen.

Wihlen Sie eines der Systeme aus und bilden Sie einen neuen Failover-
Cluster, indem Sie den Clusternamen, die Clusterverwaltungs-1P-Adresse
und die Quorumressource konfigurieren. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Vorbereiten der Systeme fiir den Clusterbetrieb® auf Seite 31.

E4 ANMERKUNG: Wenn Sie einen Failover-Cluster unter Windows Server 2008
erstellen, fiihren Sie den Cluster Validation Wizard (Assistent zur
Clustervalidierung) aus, um sicherzustellen, dass Ihr System fiir die
Clusterbildung bereit ist.

Fiigen Sie den/die verbliebenen Knoten zum Failover-Cluster hinzu.
Weitere Informationen finden Sie unter,Vorbereiten der Systeme
fiir den Clusterbetrieb” auf Seite 31.
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10 Konfigurieren Sie die Rollen fiir Clusternetzwerke. Stellen Sie sicher, dass
alle zur iSCSI-Speicherung (oder zu anderen Zwecken aufierhalb des
Clusters) verwendeten Netzwerkschnittstellen nicht durch den Cluster
kontrolliert werden.

11 Testen Sie die Failover-Funktionen des neuen Clusters.

g ANMERKUNG: Sie kénnen dazu auch den Cluster Validation Wizard
(Assistent zur Clustervalidierung) verwenden.

12 Konfigurieren Sie hochverfiiggbare Anwendungen und Dienste auf dem
Failover-Cluster. Je nach Konfiguration kann es erforderlich sein,
hierfiir weitere LUNs am Cluster bereitzustellen oder neue Cluster-
Ressourcengruppen anzulegen. Testen Sie die Failover-Funktionen der
neuen Ressourcen.

13 Konfigurieren Sie Clientsysteme fir den Zugriff auf die hochverfiigbaren
Anwendungen und Dienste, die auf dem Failover-Cluster gehostet werden.

Installationsiibersicht

Auf allen Knoten in Threm Dell Windows Server Failover-Cluster muss das
Betriebssystem Windows in derselben Version, Edition, Service-Pack-Stufe
und Prozessorarchitektur installiert sein. So kénnen beispielsweise alle
Knoten mit Windows Server 2008 R2 Enterprise x64 Edition konfiguriert
sein. Wenn auf den verschiedenen Knoten unterschiedliche Betriebssystem-
versionen installiert sind, kann der Failover-Cluster nicht erfolgreich
konfiguriert werden. Je nach dem auf dem Cluster konfigurierten Betriebs-
system wird empfohlen, vor dem Konfigurieren des Failover-Clusters
zunichst Systemrollen einzurichten.

Fine Liste der empfohlenen Betriebssysteme, Hardwarekomponenten und
Treiber- oder Firmwareversionen fiir Dell Windows Server Failover-Cluster
finden Sie in den Support-Matrizen fiir Dell Clusterkonfigurationen unter
dell.com/ha.

Weitere Informationen zum Bereitstellen eines Clusters mit Windows Server

2008 finden Sie im Installations- und Fehlerbehebungshandbuch fiir Dell
Failover-Cluster unter Microsoft Windows Server 2008 unter
support.dell.com/manuals.
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In den folgenden Unterabschnitten werden die Schritte beschrieben, tiber die
Sie die Kommunikation zwischen den Clusterknoten und einem oder
mehreren freigegebenen MD3600i / MD3620i-Speicherarray(s) einrichten
und Laufwerke des/der Speicherarrays fiir den Cluster prisent machen
kénnen.

Installation der iSCSI-NICs
Installation des Microsoft iSCSI-Software-Initiators
Installation der Speicherverwaltungssoftware

Konfiguration des gemeinsamen Speichersystems

ST BW N =

Konfigurieren eines Failover-Clusters

Installation der iSCSI-NICs

Es wird empfohlen, die neueste unterstiitzte Version des Treibers zu
installieren. Wenn der NIC-Treiber die Installation von Service-Packs oder
Hotfixes fiir das Betriebssystem erfordert, installieren Sie zunichst diese.

Fine Liste der empfohlenen Betriebssysteme, Hardwarckomponenten und
Treiber- oder Firmwareversionen fiir Dell Windows Server Failover-Cluster
finden Sie in den Support-Matrizen fiir Dell Clusterkonfigurationen unter
dell.com/ha.

Aktivieren von TOE-NICs

Die TOE nimmt die TCP/IP Pakete, die von dem/den Prozessor(en) des
Systems verarbeitet werden sollen, und lidt sie beim NIC ab. Sie entlastet
den Hauptprozessor und den Arbeitsspeicher und beugt so Engpdssen durch
intensiven Netzwerk-Datenverkehr vor. TOE-NICs verbessern die
Performance bei iSCSI-Datenverkehr.

g ANMERKUNG: BeiiSCSI-Datenverkehr miissen in allen Knoten in einer
Clusterlosung NICs desselben Typs eingesetzt werden — also entweder TOE-NICs
oder Standard-NICs. Die Kombination von TOE-NICs und reguldren NICs wird bei
einer Clusterlosung nicht unterstiitzt.
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Konfigurieren von iSCSI-NICs

Sie miussen die IP-Adresse und Netzmaske jedes iISCSI-Ports konfigurieren,
der an das Speicherarray angeschlossen ist. Welche Schritte genau
erforderlich sind, hingt davon ab, ob Sie einen DHCP (Dynamic Host
Contfiguration Protocol)-Server oder statische IP-Adressen verwenden.

g ANMERKUNG: Die Server-IP-Adressen miissen fiir die Netzwerkkommunikation

innerhalb des gleichen IP-Subnetzes konfiguriert werden wie die Speicherarray-
verwaltung und die iSCSI-Ports.

Wenn Sie einen DHCP-Server verwenden:

1
2

Klicken Sie auf Start — Network (Netzwerk).

Wihlen Sie Network and Sharing Center (Netzwerk- und
Freigabecenter).

Wihlen Sie entweder Change adapter settings (Adaptereinstellungen
dndern) (Windows Server 2008 R2) oder Manage network connections
(Netzwerkverbindungen verwalten) (Windows Server 2008).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerkverbindung, die
Sie konfigurieren méchten, und wihlen Sie Properties (Eigenschaften).

Wihlen Sie auf der Registerkarte General (Allgemein) (fiir eine lokale
Verbindung) oder Networking (Netzwerk) (fir alle anderen
Verbindungen) den Eintrag Internet Protocol (TCP/IP)
(Internetprotokoll (TCP/IP)) aus und klicken Sie auf Properties
(Eigenschaften).

Wiihlen Sie Obtain an IP address automatically (IP-Adresse automatisch
bezichen) und klicken Sie auf OK.

Wenn Sie statische IP-Adressen verwenden:

1
2

3

Klicken Sie auf Start — Network (Netzwerk).

Wihlen Sie Network and Sharing Center (Netzwerk- und
Freigabecenter).

Wihlen Sie entweder Change adapter settings (Adaptereinstellungen
dndern) (Windows Server 2008 R2) oder Manage network connections
(Netzwerkverbindungen verwalten) (Windows Server 2008).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerkverbindung, die
Sie konfigurieren méchten, und wihlen Sie Properties (Eigenschaften).
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5 Waibhlen Sie auf der Registerkarte General (Allgemein) (fir eine lokale
Verbindung) oder Networking (Netzwerk) (fiir alle anderen
Verbindungen) den Eintrag Internet Protocol (TCP/IP)
(Internetprotokoll (TCP/IP)) aus und klicken Sie auf Properties
(Eigenschaften).

6 Waibhlen Sie Use the following IP address (Folgende IP-Adresse
verwenden) und geben Sie [P-Adresse, Subnetzmaske und Standard-
Gateway-Adressen ein.

Installation des Microsoft iSCSI-Software-Initiators

Der Microsoft iSCSI-Initiator ist unter Windows Server 2008 direkt
installiert.

Installation der Speicherverwaltungssoftware

Das Installationsprogramm fiir die PowerVault MD3600i / MD3620i
Speichersoftware stellt unter anderem die Kernsoftware, Anbieter und
optionale Hilfsprogramme bereit. Die Kernsoftware enthilt den hostbasierten
Speicheragenten, den Multipath-E/A (MPIO)-Software und die Anwendung
MDSM zur Konfiguration, Verwaltung und Uberwachung der Speicherarray-
Losung. Die Anbieterfunktion enthilt Anbieter fiir die Frameworks Microsoft
Virtual Disk Service (VDS) und Microsoft Volume Shadow-Copy Service
(VSS).

MDCU (Modular Disk Configuration Utility) ist ein optionales
Hilfsprogramm, das einen konsolidierten Ansatz fir die Konfiguration der
Verwaltungsschnittstellen und der iSCSI-Hostports sowie fir die Erstellung
von Sitzungen fiir die modularen iSCSI-Festplatten-Speicherarrays bietet.
Es wird empfohlen, MDCU fiir die iSCSI-Konfiguration auf jedem Host zu
verwenden, der mit dem PowerVault MD3600i / MD3620i verbunden ist.

E4 ANMERKUNG: Weitere Informationen iiber die Anbieter fiir Microsoft VDS und
Microsoft VSS finden Sie im Benutzerhandbuch fiir Dell PowerVault MD3600i und
MD3620i Speicherarrays.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Speicherverwaltungssoftware zu installieren:

1 SchlieBen Sie alle anderen Programme, bevor Sie neue Software
installieren.
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2 Legen Sie das PowerVault MD36xxi Resource-Medium ein.

Je nach Autorun-Einstellungen des Betriebssystems kann ggf. das Fenster
Dell PowerVault MD36xxi Resource DVD oder eine Aufforderung
angezeigt werden, die Datei md_launcher.exe auszufithren. Wenn der
PowerVault MD Launcher nicht angezeigt wird und keine Aufforderung
erfolgt, die Datei md_launcher.exe auszufiihren, wechseln Sie in das
Stammverzeichnis des Resource-Mediums und fiihren Sie die Datei
md_launcher.exe aus.

3 Wibhlen Sie die Option MD36xxi-Speichersoftware installieren aus.
4 Wibhlen Sie eine der folgenden Installationsoptionen:

*  Vollstindig (empfohlen) — Dieses Paket installiert die Kernsoftware,
Anbieter und Hilfsprogramme. Dazu zihlen der benétigte
hostbasierte Speicheragent, die Multipath-E/A (MPIO)-Software,
MD Storage Manager, Anbieter und optionale Hilfsprogramme.

*  Nur Host — Dieses Paket umfasst den hostbasierten Speicheragent,
die Multipath-E/A (MPIO)-Software und optionale Hilfsprogramme
zur Konfiguration des IHosts.

*  Verwaltungsstation — Dieses Paket umfasst MD Storage Manager,
Anbieter und optionale Hilfsprogramme.

*  Benutzerdefiniert — Mithilfe dieser Option kénnen Sie bestimmte
Komponenten auswihlen.

5 Fiihren Sie einen Neustart der einzelnen Hostserver durch.
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Konfiguration des gemeinsamen Speichersystems

Bevor Sie mit der Konfiguration von iSCSI beginnen, sollten Sie das ,,iSCSI-
Konfigurationsarbeitsblatt“ auf Seite 81 austillen. Das Erfassen der
relevanten Informationen tber Ihr Netzwerk vor Durchfithrung der
Konfigurationsschritte trigt dazu bei, den Zeitautwand fir den gesamten
Prozess zu verkiirzen.

Terminologie

Die nachstehende Tabelle erldutert die Begriffe, die in den iSCSI-
Konfigurationsschritten weiter unten in diesem Abschnitt verwendet werden.

Tabelle 3-1. Wichtige Standardterminologie fiir die iSCSI-Konfiguration

Begriff Definition
CHAP (Challenge Ein optionales Sicherheitsprotokoll, das den Zugriff
Handshake auf ein iSCSI-Speichersystem kontrolliert, indem es

Authentication Protocol) Nutzungsbeschrinkungen fiir die iSCSI-Datenports am
Hostserver und am Speicherarray einrichtet.

Host oder Hostserver Ein Server, der tiber iSCSI-Ports mit dem Speicherarray
verbunden ist.

Hostserver-Port Der iSCSI-Port am Hostserver, iiber den die Verbindung
zum Speicherarray hergestellt wird.

iSCSI-Initiator Die auf dem Hostserver installierte iSCSI-spezifische
Software, die die Kommunikation zwischen Hostserver
und Speicherarray steuert.

iSCSI-Speicherport iSCSI-Port am Speicherarray (zwei je Controller).

iSNS (Microsoft Internet  Ein Dienst zur automatisierten Erkennung, Verwaltung
Storage Naming Service) und Konfiguration, der von einigen iSCSI-Geriiten
genutzt wird.

Verwaltungsstation Das System, von dem aus die Hostserver-/Speicherarray-
konfiguration verwaltet wird.

Speicherarray Das Gehiuse, auf dem sich die Speicherdaten befinden,
auf die der Hostserver zugreift.

Target Ein iSCSI-Port am Speicherarray, der Anfragen von dem
auf dem Hostserver installierten iSCSI-Initiator
entgegennimmt und darauf reagiert.
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Funktionsweise der CHAP-Authentifizierung

Was ist CHAP?

CHAP (Challenge IHandshake Authentication Protocol) ist ein optionales
1SCSI-Authentifizierungsverfahren, bei dem das Speicherarray (Target)

iISCSI-Initiatoren am Hostserver authentifiziert. Es werden zwei Arten von
CHAP unterstiitzt: Target-CHAP und Mutual (gegenseitiges) CIHAP,

Target-CHAP

Beim Target-CHAP-Verfahren authentifiziert das Speicherarray alle von
dem/den iSCSI-Initiatoren ausgesandten Zugriffsanfragen fir den Hostserver
tber ein CHAP-Secret. Um die Target-CHAP-Authentifizierung
einzurichten, geben Sie zundchst am Speicherarray ein CHAP-Secret ein.
Anschliefend konfigurieren Sie die einzelnen iSCSI-Initiatoren am
Hostserver so, dass sie das CHAP-Secret bei jedem Versuch, auf das
Speicherarray zuzugreifen, tbermitteln.

Mutual (gegenseitiges) CHAP

Zusitzlich zum Target-CHAP-Verfahren kénnen Sie die gegenseitige
CHAP-Authentifizierung einrichten. Bei diesem Verfahren authentifizieren
sich das Speicherarray und der iSCSI-Initiator gegenseitig. Um die
gegenseitige CITAP-Authentifzierung einzurichten, konfigurieren Sie am
1ISCSI-Initiator ein CHAP-Secret, das das Speicherarray an den Hostserver
tbermitteln muss, um eine Verbindung aufbauen zu kénnen. Bei dieser
Zwei-Wege-Authentifizierung miissen sowohl der IHostserver als auch das
Speicherarray Informationen iibermitteln, die von der jeweils anderen Seite
validiert werden. Erst danach kann eine Verbindung aufgebaut werden.

Die CHAP-Authentifizierung ist ein optionales Merkmal, das fir den Betrieb
von 1SCSI nicht erforderlich ist. Wenn Sie die CHAP-Authentifizierung nicht
einrichten, kann jedoch jeder Hostserver, der an dasselbe IP-Netzwerk
angeschlossen ist, Daten vom Speicherarray lesen und darauf schreiben.

Q ANMERKUNG: Wenn Sie sich fiir die Nutzung der CHAP-Authentifizierung
entscheiden, miissen Sie sie zunachst sowohl am Speicherarray (mit MD
Storage Manager) als auch am Hostserver (mit dem iSCSI-Initiator) konfigurieren,
bevor Sie die virtuellen Laufwerke fiir die Aufnahme von Daten vorbereiten.
Wenn Sie die Datentrager zur Aufnahme von Daten vorbereiten, bevor Sie die
CHAP-Authentifizierung einrichten, sind die Datentrager nach der
CHAP-Konfiguration nicht mehr sichtbar.
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CHAP-Definitionen

Tabelle 3-2 enthilt eine Ubersicht der Unterschiede zwischen Target-CIAP-
und gegenseitiger CHHAP-Authentifizierung.

Tabelle 3-2. Definierte CHAP-Typen

CHAP-Typ Beschreibung

Target-CHAP Es werden Zugriffskonten eingerichtet, tiber die die iSCSI-
Initiatoren die Verbindung zum Zielspeicherarray (Target)

aufbauen. Anschliefend authentifiziert das Zielspeicherarray
den iSCSI-Initiator.

Mutual Wird als Erweiterung des Target-CHAP-Verfahrens eingesetzt.
(gegenseitiges) Bei der gegenseitigen CHAP-Authentifizierung wird ein
CHAP Zugriffskonto eingerichtet, tiber das ein Zielspeicherarray eine

Verbindung zum iSCSI-Initiator aufbaut. Anschliefend wird
der iSCSI-Initiator vom Target authentifiziert.

Verwenden von iSNS (Internet Storage Naming Service) Server

Mit iSNS (Internet Storage Naming Service) Server ist es nicht mehr
notwendig, jedes einzelne Speicherarray mit einer spezifischen Liste von
Initiatoren und Ziel-IP-Adressen manuell zu konfigurieren. iSNS erkennt,
verwaltet und konfiguriert alle in der Netzwerkumgebung vorhandenen
1SCSI-Geriite automatisch.

Weitere Informationen zu iSNS sowie Hinweise zu Installation und
Konfiguration finden Sie unter www.microsoft.com.

Konfigurieren von iSCSI auf dem Speicherarray mit MDCU

Die folgenden Abschnitte enthalten Schritt-fiir-Schritt-Anleitungen zur
Konfiguration von iSCSI auf dem Speicherarray unter Verwendung des

MDCU (Modular Disk Configuration Utility).

Es wird empfohlen, dass Sie fir die iSCSI-Konfiguration das MDCU
(Modular Disk Configuration Utility) verwenden. Der Assistent des MDCU
fithrt Sie durch die oben beschriebenen Konfigurationsschritte.
Informationen zur Durchfihrung einer manuellen Konfiguration finden Sie

in der Dokumentation zum MD3600i bzw. MD3620i.
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Das Hilfsprogramm MDCU bietet einen konsolidierten Ansatz fiir die
koordinierte Konfiguration des iSCSI-Hostservernetzwerks und der
iSCSI-basierten modularen Festplatten-Speicherarrays (PowerVault
MD36xxi) iiber eine assistentengeftihrte Benutzerschnittstelle. Zudem
ermoglicht es die Best-Practice-konforme Konfiguration der iSCSI-Sitzungen
des Hostservers und die Einrichtung von Lastausgleichspfaden mit den
iSCSI-Hostports des Speicherarrays.

Das Hilfsprogramm MDCU wird nach der Installation von MDSM
automatisch gestartet, sofern bei der Installation der Hostsoftware die Option
Launch the MDCU After Reboot (MDCU nach Neustart aufrufen)
ausgewihlt wurde. Das Programm lésst sich auch manuell aufrufen.

MDCU fiihrt die beiden folgenden wichtigen Aufgaben durch:
*  Speicherarraykonfiguration
* Tostkonfiguration

So konfigurieren Sie das/die iSCSI-basierte(n) MD-Speicherarray (s)
mit MDCU:

1 Falls MDCU nicht bereits automatisch gestartet wurde, starten Sie es von
dem Server, iiber den Sie auf die Verwaltungsschnittstellen des/der zu
konfigurierenden Speicherarray(s) zugreifen. Klicken Sie auf Start— Alle
Programme— Dell—» MD Storage Software— Modular Disk
Configuration Utility.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wihlen Sie Configure Modular Disk Storage Array (MD-Speicherarray
konfigurieren) und klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.
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4 Wibhlen Sie die Methode, mit der das Hilfsprogramm die zu

konfigurierenden Speicherarrays erkennen soll, und klicken Sie auf
Next (Weiter).

* Automatic Discovery (Automatische Erkennung) — Bei der
automatischen Erkennung werden alle iSCSI-basierten MD-
Speicherarrays im lokalen Subnetz abgefragt. Dies kann einige
Minuten dauern.

*  Manual Discovery (Manuelle Erkennung) — Uber die manuelle
Erkennung kénnen Sie iSCSI-basierte MD-Speicherarrays auferhalb
des lokalen Subnetzes lokalisieren. Dabei miissen Sie angeben, ob Thr
Speicherarray tiber einen einzelnen Controller (Simplexkonfiguration)
oder zwei Controller (Duplexkonfiguration) verfiigt und ob die
Kommunikation mit der Verwaltungsschnittstelle des Speicherarrays
tiber das Protokoll IPv4 oder IPv6 erfolgen soll.

ANMERKUNG: Wenn kein DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
verwendet wird, konfigurieren Sie bei der Erstkonfiguration mindestens einen
Netzwerkadapter in dem gleichen IP-Subnetz wie die Standard-Verwaltungs-
schnittstelle des Speicherarrays (192.168.128.101 oder 192.168.128.102). Nach der
Erstkonfiguration werden die Verwaltungsschnittstellen mit MDSM konfiguriert und
die IP-Adresse der Verwaltungsstation kann wieder auf die vorherigen
Einstellungen zuriickgesetzt werden.

Der folgende Bildschirm zeigt eine Liste der iSCSI-basierten
MD-Speicherarrays an, die mit dem jeweiligen Erkennungsverfahren
erkannt werden. Wenn die automatische Erkennung (Automatic
Discovery) ausgewihlt wurde, erscheint eine Liste der im Teilnetzwerk
erkannten iSCSl-basierten MD-Speicherarrays. Wenn die Manuelle
Erkennung (Manual Discovery) ausgewihlt wurde, enthilt die Liste nur
das Array, dessen IP-Adresse angegeben wurde. Um weitere Arrays zur Liste
hinzuzufiigen, klicken Sie auf Add (Iinzufiigen).

Klicken Sie auf die Optionsschaltfliche neben dem Speicherarray, das Sie
auswiihlen mochten, und klicken Sie anschlieBend auf Next (Weiter).
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7 Geben Sie den Namen des Speicherarrays und das Kennwort ein.

Wenn Sie ein neues Kennwort fiir das Array festlegen mochten, klicken Sie
auf das Kontrollkistchen Set Password (Kennwort festlegen). Tragen Sie
anschliefend das neue Kennwort in den Feldern New Password (Neues

Kennwort) und Confirm New Password (Neues Kennwort bestitigen) ein.
Klicken Sie auf Next (Weiter).

8 Wihlen Sie das IP-Protokoll fiir die Kommunikation tiber die
Verwaltungsschnittstellen aus (IPv4 oder IPv6). Geben Sie zudem fiir
jedes Protokoll an, ob die IP-Adressen der Verwaltungsschnittstellen
manuell oder automatisch konfiguriert werden miissen. Weitere
Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Wenn Sie fiir eines der beiden Protokolle
nicht die Option Specify Configuration Manually (Konfiguration
manuell spezifizieren) ausgewihlt haben, dann kénnen Sie Schritt 9
tiberspringen.

9 Wenn Sie fiir eines der beiden im letzten Schritt genannten Protokolle die
Option Specify Configuration Manually ausgewihlt haben, werden
mehrere aufeinander folgende Bildschirme mit der Riickansicht der
Speicherarray-Controller angezeigt. Jede Darstellung enthilt IP-Adressen
der Controller-Verwaltungsschnittstellen. Zudem ist auf jeder Darstellung
eine Verwaltungsschnittstelle rot hevorgehoben.

e Um fiir die markierte Schnittstelle eine IPv4-Adresse zu verwenden,
geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway-Adresse in die
Felder unter dem Bild ein.

e Um fiir die markierte Schnittstelle eine IPv6-Adresse zu verwenden,
geben Sie die lokale IP-Adresse, eine routingfihige IP-Adresse und die
Router-IP-Adresse in die Felder unter dem Bild ein.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um die Darstellungen weiter durchzugehen
und die Konfiguration aller Verwaltungsschnittstellen fiir die ausgewihlten
Protokolle fertig zu stellen.
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1"
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Wihlen Sie das IP-Protokoll (IPv4 oder IPv6) aus, das von den iSCSI-Ports
verwendet werden soll. Wihlen Sie zudem fiir jedes Protokoll aus, ob Sie
die IP-Adressen der iSCSI-Ports manuell oder automatisch konfigurieren
mochten. Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

Wiihlen Sie im Dropdown-Ment unter dem Abschnitt ,, Protokoll“ die
entsprechende iSCSI-Portgeschwindigkeit, entweder 1G oder 10G.

Die Auswahl muss sich nach den unterstiitzten Portgeschwindigkeiten
der Gerite richten, die mit den iSCSI-Ports des Speicherarrays verbunden
sind.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren, nachdem Sie die
Protokolle, das Konfigurationsverfahren und die Portgeschwindigkeit
ausgewihlt haben.

Wenn Sie fiir eines der beiden Protokolle nicht Specity Configuration
Manually (Konfiguration manuell spezifizieren) ausgewihlt haben, dann
konnen Sie Schritt 11 uberspringen.

Wenn Sie fiir eines der beiden Protokolle im letzten Schritt Specify
Configuration Manually ausgewihlt haben, wird in einer Bildschirm-
abfolge cine Ruckansicht der Speicherarray-Controller angezeigt. Jede
Abbildung enthilt IP-Adressen der Controller-iSCSI-Ports. AuBerdem ist
auf jeder Abbildung ein iSCSI-Port rot markiert.

Um fiir den markierten Port eine IPv4-Adresse zu verwenden, geben Sie
[P-Adresse, Subnetzmaske und Gateway-Adresse in die Felder unter dem
Bild ein.

Um fiir den markierten Port eine [Pv6-Adresse zu verwenden, geben Sie
die lokale IP-Adresse, eine routingfihige IP-Adresse und die Router-IP-
Adresse in die Felder unter dem Bild ein.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um die Darstellungen weiter durchzugehen
und die Konfiguration aller iSCSI-Ports fiir die ausgewdhlten Protokolle
fertig zu stellen.

Waihlen Sie im Bildschirm CHAP Configuration (CIAP-Konfiguration)
die CHAP-Methode und klicken Sie auf Next (Weiter). Weitere
Informationen zu CHAP finden Sie unter ,,Funktionsweise der CHAP-
Authentifizierung” auf Seite 39.
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13

14

15

16

17

Priifen Sie im Bildschirm Summary (Ubersicht) die von Ihnen
eingegebenen Informationen zum Speicherarray.

Klicken Sie auf Apply (Anwenden), um die Anderungen am Array

zu speichern.

ANMERKUNG: Klicken Sie auf Cancel Array (Abbrechen), um die Konfiguration
des Speicherarrays abzubrechen und ein anderes Speicherarray fiir die
Konfiguration auszuwahlen.

Geben Sie im Bildschirm Configure Additional Arrays an, ob Sie weitere
Arrays konfigurieren méchten. Klicken Sie auf Next (Weiter), um
fortzufahren.

Wenn Sie in Schritt 14 Yes (Ja) gewihlt haben, wiederholen Sie Schritt 4
bis Schritt 13, um ein weiteres Array zu konfigurieren.

Wenn Sie inSchritt 14 No (Nein) ausgewihlt haben, wihlen Sie auf dem
Bildschirm Configure Host Connectivity (Hostkonnektivitit
konfigurieren) aus, ob Sie die Konnektivitit fiir den iSCSI-Initiator des
aktuellen Hosts konfigurieren méchten. Klicken Sie auf Next (Weiter),
um fortzufahren.

Wenn Sie oben No (Nein) ausgewihlt haben, dann haben Sie den
Konfigurationsarbeitsschritt abgeschlossen. Klicken Sie auf Finish
(Fertig stellen), um das Dienstprogramm zu beenden.

Wenn Sie im letzten Schritt Yes (Ja) ausgewihlt haben, wird der
Bildschirm Select Storage Array (Speicherarray auswihlen) angezeigt.
Wihlen Sie das Speicherarray, das Sie fiir die Verbindung zum lokalen
Host konfigurieren méchten.

ANMERKUNG: Die Namen der gerade iiber das Hilfsprogramm konfigurierten
Speicherarrays werden in der Liste mit dem Hinweis , Configuration Complete”
(Konfiguration abgeschlossen) gekennzeichnet. Daran erkennen Sie sofort, welche
Arrays bereit sind, um fiir den Hostzugriff konfiguriert zu werden.
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19

Fithren Sie im Bildschirm Storage Array Login (Anmeldung beim
Speicherarray) die folgenden Schritte durch:

a  Wihlen Sie in der Spalte Controller# (Controllernr.) den iSCSI-
Hostport des Speicherarrays, das Sie konfigurieren méchten, sowie die
[P-Adressen aus.

b Wibhlen Sie in der Spalte Host Address (Hostadresse) die Host-IP-
Adresse aus, die sich beim iSCSI-Hostport des Speicherarrays
anmelden muss.

¢ Klicken Sie auf Next (Weiter), um die Anmeldeinformationen fiir
einen weiteren Controller einzugeben, oder auf Apply (Ubernehmen),
um die Anmeldeinformationen zu iibermitteln.

Wiihlen Sie im Bildschirm Connect to Additional Arrays aus, ob Sie eine
Verbindung zu einem weiteren Speicherarray konfigurieren méchten. Um
eine Verbindung zu einem weiteren Speicherarray zu konfigurieren,
wiederholen Sie die obenstehenden Schritte von Schritt 17 an. Wenn Sie
keine Verbindungen zu weiteren Speicherarrays konfigurieren méchten,
klicken Sie im letzten Bildschirm auf Finish (Fertig stellen), um das
Hilfsprogramm zu beenden.

Konfigurieren der Hostkonnektivitit unter Verwendung von MDCU

Sobald Sie die Konfiguration der IP-Adressen fiir die iSCSI-basierten
Speicherarrays angeschlossen haben, fithren Sie dieses Dienstprogramm auf
allen Hosts aus, die auf die Speicherarrays zugreifen miissen. So konfigurieren
Sie die Hostkonnektivitit fiir eines oder mehrere iSCSI-basierte
Speicherarrays unter Verwendung von MDCU:

1

46

Starten Sie das Dienstprogramm (wenn es nicht automatisch gestartet
wird) von dem Server aus, der fiir den Zugriff auf das/die iSCSI-
basierte(n) Speicherarray(s) konfiguriert werden soll. Dieser Server muss
Zugriff auf das Array haben, entweder unter Verwendung der
Verwaltungsschnittstellen oder der iSCSI-Hostports des Arrays.

Klicken Sie unter Windows auf Start— Alle Programme— Dell—
MD Storage Software— Modular Disk Configuration Utility.

Klicken Sie auf Next (Weiter).
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Wihlen Sie auf dem Bildschirm Configuration Task (Konfigurations-
aufgabe) Configure Host (Host konfigurieren) aus und klicken Sie auf
Next (Weiter).

ANMERKUNG: Dieser Arbeitsschritt wird nicht unterstiitzt bzw. wird deaktiviert,
wenn der MDSM-Agent nicht auf dem Host installiert ist, auf dem das
Dienstprogramm ausgefiihrt wird.

Wihlen Sie auf dem Bildschirm Discovery Method cines der folgenden
Erkennungsverfahren aus:

Wenn der Host Zugriff auf die Verwaltungsschnittstellen des/der MD-
Speicherarrays(s) hat, wihlen Sie das Verfahren Discover via Management

Port (Erkennung iiber Verwaltungsschnittstelle) aus und klicken Sie auf
Next (Weiter).

Wenn der Host keinen Zugriff auf die Verwaltungsschnittstellen des Arrays
hat, wihlen Sie das Verfahren Discover via iSCSI Port (Erkennung tiber
1SCSI-Port) (unter Annahme dessen, dass der Host Zugriff auf die iSCSI-
Host-Verwaltungsschnittstellen des Speicherarrays hat) und klicken Sie auf
Next (Weiter). Fahren Sie mit Schritt 6 fort.

Wihlen Sie die Konfigurationsaufgabe Configure Modular Disk Storage
Array (MD-Speicherarray konfigurieren) und klicken Sie auf Next
(Weiter), um fortzufahren.

Waihlen Sie das Verfahren, mit dem das Dienstprogramm die Speicher-
arrays fur die Konfiguration ermitteln soll, und klicken Sie auf Next
(Weiter).

*  Automatic Discovery (Automatische Erkennung) — Bei der
automatischen Erkennung werden alle iSCSI-basierten
MD-Speicherarrays im lokalen Subnetz abgefragt. Dies kann einige
Minuten dauern.

*  Manual Discovery (Manuelle Erkennung) — Die manuelle Erkennung
erlaubt Thnen das Lokalisieren von iSCSl-basierten Speicherarrays
auBerhalb des lokalen Subnetzes. Bei der manuellen Erkennung
miissen Sie auswihlen, ob das Speicherarray tiber einen
Einzelcontroller (Simplex) oder Dual-Controller (Duplex) verfiigt
und ob fiir die Kommunikation mit der Verwaltungsschnittstelle des
Speicherarrays das Protokoll [Pv4 oder IPv6 verwendet werden soll.
Fahren Sie mit Schritt 7 fort.
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6 Geben Sie auf dem Bildschirm iSCSI Port IP Address (IP-Adresse des
ISCSI-Ports) die IPv4-Adresse fiir einen beliebigen iSCSI Hostport des
Arrays ein, mit dem sich der Host verbinden kann, oder geben Sie die
lokale IPv6-Adresse eines beliebigen iSCSI Hostports ein. Klicken Sie
auf Next (Weiter).

7 Geben Sie auf dem Bildschirm CHAP Configuration (CIIAP-
Konfiguration) das CHAP-Secret ein, wenn Sie fir das Speicherarray
ein CIHAP-Secret konfiguriert haben.

8 Wibhlen Sie auf dem Bildschirm Storage Array Login (Speicherarray-
Anmeldung) in der Spalte Controller# den iSCSI Hostport des
Speicherarrays, das konfiguriert werden soll, und die die [P-Adresse(n) des
Hostports. Wiihlen Sie in der Spalte Host Address aus der Dropdown-
Mentiiliste die Host-IP-Adresse aus, die sich am iSCSI-Hostport des
Speicherarrays anmeldet. Weitere Informationen dartiber, wie diese
Host-IP-Adressen im Dropdown-Menii aufgefiihrt sind, und die
empfohlenen Richtlinien fiir die Auswahl der Host-IP-Adressen finden Sie
unter ,,Auswahl von Quellports fiir iSCS-Hostports“ auf Seite 49.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um mit der Eingabe der Anmeld-
einformationen fiir einen weiteren Controller fortzufahren, oder klicken
Sic auf Apply (Ubernchmen), um die Anmeldecinformationen fiir das
Array zu iibernchmen.

9 Wibhlen Sie auf dem Bildschirm Connect to Additional Arrays aus, ob Sie
eine Verbindung mit einem weiteren Speicherarray herstellen méchten
oder nicht.

Wenn Sie eine Verbindung mit einem weiteren Speicherarray herstellen
mochten, wiederholen Sie die oben aufgefihrten Schritte, indem Sie je
nach Ihrer letzten Auswahl bei Schritt 4 oder 5 beginnen.

Wenn Sie keine Verbindung zu weiteren Arrays herstellen mochten,
klicken Sie auf Finish (Fertig stellen), um das Dienstprogramm
zu beenden.
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Auswahl von Quellports fiir iSCS-Hostports

Zum Aufbau der Datenkommunikation zwischen einem Host und einem
1SCSlI-basierten Speicherarray muss der iSCSI-Initiator des Hosts zum
Aufbau von 1SCSI-Sitzungen mit den iSCSI-Hostports des Speicherarrays
konfiguriert werden. Auf dem iSCSI-Port-Anmeldebildschirm kénnen Sie
die IP-Adressen des Hosts und des Speicherarrays angeben, die der
1SCSI-Initiator zum Aufbau dieser iISCSI-Sitzungen verwendet.

Port-Anmeldungsauswahl

Jedem iSCSI-Port jedes Controllers im Speicherarray wird eine Liste mit
Host-IP-Adressen angeboten, mittels derer sich der iSCSI-Initiator anmelden
kann. Die Host-IP-Adressen sind die IP-Quelladressen und der iSCSI-Port ist
das Ziel (Target). Jede Liste enthilt nur diejenigen Host-IP-Adressen, die mit
dem zugeordneten iSCSI-Port kommunizieren kénnen Wenn keine der Host-
IP-Adressen mit einem iSCSI-Port kommunizieren kann, ist Not Available
(Nicht verfiigbar) die einzige Option, die fiir diesen iSCSI-Port angezeigt
wird. Wenn keine der Host-IP-Adressen in der Lage ist, mit irgendeinem
iSCSI-Port fiir einen der Speicherarray-Controller zu kommunizieren, wird
die Option zur Hostkonfiguration fiir dieses Speicherarray beendet.

Automatische Auswahl

Das Dienstprogramm versucht automatisch, die bestmogliche Konfiguration
der Host-IP-Adresse(n) und Speicherarray-iSCSI-Ports zu finden, um eine
optimale Leistung und Redundanz zu erzielen.

Durch diese automatische Auswahl wird versucht sicherzustellen, dass

eine Host-IP-Adresse (bis zu zwei IP-Adressen bei MD3600i/MD3620i-
Speicherarrrays und bis zu vier IP-Adressen beit MD3200i/MD3220i-
Speicherarrays) eine iSCSI-Sitzung mit jedem Speicherarray-Controller
aufbaut und dass die Host-IP-Adresse an maximal einem iSCSI-Port pro
Controller angemeldet ist. Die derartige Konfiguration stellt Redundanz
und Lastausgleich zwischen den einzelnen Host-IP-Adressen (NICs) sicher.

Die Option Do Not Connect (Nicht verbinden) kann als Standardoption
ausgewihlt werden, wenn das Dienstprogramm empfichlt, keine Verbindung
mit dem iSCSI-Port herzustellen. Des Weiteren konnen Sie diese
Konfiguration selbst dann noch umgehen, wenn die beste empfohlene
Konfiguration angeboten wird (wann immer méglich), indem Sie aus der
Dropdown-Liste die anderen Host-IP-Adressen auswihlen.
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Suboptimale Konfigurations-Warnhinweise

In den folgenden Fillen wird eine Warnmeldung angezeigt. Bestitigen Sie,
dass Sie den Vorgang fortsetzen mochten.

Die Host-IP-Adressen werden so ausgewihlt, dass in einer Dual-
Controller-(Duplex-) Konfiguration alle Host-IP-Adressen nur mit
einem einzigen Speicherarray-Controller iSCSI-Sitzungen aufbauen.

Die Host-IP-Adressen werden so ausgewihlt, dass eine Host-IP-Adresse
zwel oder mehr iISCSI-Sitzungen mit dem gleichen Speicherarray-
Controller aufbaut.

Automatische Erkennung von Speicherarrays

50

1

Starten Sie MDSM.

Das Fenster Enterprise Management wird geéffnet. Das Fenster
Enterprise Management enthilt die folgenden Registerkarten:

Registerkarte Devices (Gerite) — Enthilt Informationen zu den
Speicherarrays.

Registerkarte Setup — Stellt die Arbeitsschritte im ersten Setup dar, mit
denen Sie Speicherarrays hinzufigen und Warnmeldungen konfigurieren
koénnen.

Wenn es sich um das erste einzurichtende Speicherarray handelt, wird das
Fenster Add New Storage Array (Neues Speicherarray hinzufiigen)
angezeigt.

Wihlen Sie Automatic (Automatisch) und klicken Sie auf OK.

Die Suche nach angeschlossenen Speicherarrays kann einige Minuten
in Anspruch nehmen.

Sie kénnen das Array verwalten, indem Sie iiber das Fenster Enterprise
Management das Fenster Array Management (Arrayverwaltung) starten.
Das Fenster Array Management bietet Verwaltungsfunktionen fiir ein
einzelnes Speicherarray. Es kénnen mehrere Array Management-Fenster
gleichzeitig ge6fnet sein, um unterschiedliche Speicherarrays zu
verwalten.

Zum Starten des Fensters Array Management klicken Sie im Fenster
Enterprise Management auf die Registerkarte Devices (Gerite) und
doppelklicken Sie auf das entsprechende Speicherarray.
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Festlegen eines Hosts

Wenn auf dem IHost der Host-Context-Agent ausgefiihrt wird, werden die
mit dem Speicherarray verbundenen Hosts und Hostports von MDSM
automatisch erkannt und werden in der Registerkarte Mappings
(Zuweisungen) des ensters Array Management unter der Default Group
(Standardgruppe) aufgefiihrt.

Nach Installation der Speichersoftware sollten simtliche Hosts aufgefiihrt
sein. Wenn ein Host nicht erkannt wird, kann er manuell hinzugefiigt
werden:

1

Aktivieren Sie im Fenster Array Management die Registerkarte Mappings
(Zuweisungen) und wihlen Sie das geeignete Speicherarray aus.

Gehen Sie folgendermaflen vor:
Wihlen Sie Mappings— Define— Host aus.

Aktivieren Sie die Registerkarte Setup und klicken Sie auf Manually
Define Hosts (Hosts manuell festlegen).

Aktivieren Sie die Registerkarte Mappings (Zuweisungen) aus. Klicken Sie
im Fensterbereich Topology (Topologie) mit der rechten Maustaste auf
den Stammknoten (Name des Speicherarrays), den Knoten Default
Group (Standardgruppe) oder den Knoten Host Group (Hostgruppe), zu
dem Sie den Host hinzufiigen méchten, und wihlen Sie im Popupment

den Eintrag DefineHost (Host festlegen).

Das Fenster Specify Host Name (Hostnamen angeben) wird angezeigt.

Geben Sie bei Host name einen alphanumerischen Namen mit maximal
30 Buchstaben ein.

Wihlen Sie unter Do you plan to use the storage partitions in this storage
array? (Sollen die Speicherpartitionen in diesem Speicherarray genutzt
werden?) die entsprechende Option und klicken Sie auf Next (Weiter).

Das Fenster Specify Host Port Identifiers (Ilostportkennungen festlegen)
wird angezeigt.
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Wihlen Sie die relevante Option, um eine Hostportkennung fiir den Host
hinzuzufiigen:

Add by selecting a known unsolicited host port identifier (Durch Auswahl
einer bekannten, nicht zugewiesenen Hostportkennung hinzufigen) —
Wiihlen Sie unter Known unsolicited host port identifiers (Bekannte,
nicht zugewiesene Hostportkennungen) die entsprechende
Hostportkennung aus.

Add by creating a new host port identifier (Durch Erstellen einer neuen
Hostportkennung hinzufiigen) — Geben Sie unter New host port identifier
(Neue Hostportkennung) einen Namen mit 16 Buchstaben und einen
Alias mit max. 30 Buchstaben fiir die Hostportkennung ein und klicken

Sie auf Add (Hinzuftgen).

ANMERKUNG: Die Hostportkennung darf nur Buchstaben von A bis F enthalten.
Klicken Sie auf Next (Weiter).

Das Fenster Specity Host Type (Ilosttyp angeben) wird angezeigt.

Wihlen Sie bei Host type das entsprechende Betriebssystem fiir den Host
aus.

Das Fenster Host Group Question (Host-Gruppenfrage) wird angezeigt.

Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

Yes (Ja) — Dieser Host teilt sich mit anderen Hosts den Zugang zu den
gleichen virtuellen Laufwerken.

No (Nein) — Dieser Host teilt sich NICIT'T mit anderen IHosts den Zugang

zu den gleichen virtuellen Laufwerken.
Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wenn Sie Yes auswihlen, wird das Fenster Specify Host Group
(Hostgruppe festlegen) angezeigt. Wenn Sie No auswihlen, wechseln Sie
zu Schritt 11.

Geben Sie den Namen der Hostgruppe ein oder wihlen Sie eine
vorhandene Hostgruppe aus und klicken Sie auf Next (Weiter).

Das Fenster Preview (Vorschau) wird angezeigt.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

| Vorbereiten der Systeme fiir den Clusterbetrieb



Erstellen einer Hostgruppe

Eine Hostgruppe ist ein logischer Verbund von zwei oder mehreren Hosts, die
den Zugritf auf spezifische virtuelle Laufwerke im Speicherarray gemeinsam
nutzen.

So erstellen Sie Hostgruppen:

1 Wibhlen Sie im Fenster Array Management (Arrayverwaltung) die
Registerkarte Mappings (Zuweisungen).

2 Wibhlen Sie im Ield Topology (Topologie) das Speicherarray oder die
Standardgruppe aus.

3 Fihren Sie eine der folgenden Aktionen aus:
—  Wihlen Sie Mappings— Define— Host Group.

- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Speicherarray oder
Default Group (Standardgruppe) und wihlen Sie im Popupment
Define— Host Group.

4 Geben Sic im Feld Enter new host group name (Neuen Hostgruppen-
namen eingeben) einen Namen fiir die neue Hostgruppe ein.

5 Waibhlen Sie im Feld Select Hosts to Add (Hinzuzufiigenden Host
auswihlen) die gewiinschten Hosts aus und klicken Sie auf Add
(Hinzufiigen).

6 Klicken Sie auf OK. Die Hostgruppe wird zum Speicherarray hinzugeftgt.

Erstellen von Laufwerksgruppen und virtuellen Laufwerken

In manchen Fillen sind die virtuellen Laufwerke bereits bei der Lieferung
verbunden. Gleichwohl ist es wichtig, dass Sie die Verwaltungssoftware
installieren und tberpriifen, ob die gewiinschte Konfiguration virtueller
Laufwerke vorhanden ist.

Die Remoteverwaltung der virtuellen Laufwerke ist iiber PowerVault Modular
Disk Storage Manager moglich. Fur eine Aktiv-Passiv-Clusterkonfiguration
benétigen Sie mindestens ein virtuelles Laufwerk, fiir eine Aktiv-Aktiv-
Clusterkonfiguration mindestens zwel virtuelle Laufwerke.

Datentrigergruppen werden im nicht konfigurierten Speicher des
Speicherarrays erstellt. Virtuelle Laufwerke werden im verfiigbaren Speicher
einer Datentrigergruppe erstellt. Die mit dem Speicherarray verbundenen
Hosts lesen und schreiben Daten auf das virtuelle Laufwerk.
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E4 ANMERKUNG: Bevor Sie virtuelle Laufwerke erstellen kinnen, miissen Sie

zundchst die physischen Datentrager in Datentrdgergruppen organisieren und den

Hostzugriff konfigurieren. Danach lassen sich virtuelle Laufwerke in einer
Datentrégergruppe erstellen.

Um ein virtuelles Laufwerk zu erstellen, gehen Sie nach einem der folgenden
Verfahren vor:

Automatische Konfiguration

Manuelle Konfiguration

Um Datentrigergruppen mit der automatischen Konfiguration zu erstellen,
folgen Sie der nachstehenden Anleitung:
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Um den Assistenten zum Erstellen von Datentrigergruppen zu starten,
fithren Sie eine der nachstehenden Aktionen durch:

So erstellen Sie eine Datentrigergruppe aus nicht konfigurierten
Kapazititen im Speicherarray: Wihlen Sie auf der Registerkarte
Logical (Logische Datentriger) den Knoten Unconfigured Capacity
(Unkonfigurierte Kapazitit) aus und wihlen Sie Disk Group—
Create. Sie konnen auch mit der rechten Maustaste auf den Knoten
Unconfigured Capacity (Unkonfigurierte Kapazitit) klicken und im
Popupmenti die Option Create Disk Group (Datentrigergruppe
erstellen) auswihlen.

So erstellen Sie eine Datentrigergruppe aus nicht zugewiesenen
physikalischen Laufwerken im Speicherarray: Wihlen Sie auf der
Registerkarte Physical (Physische Datentriiger) einen oder mehrere
nicht zugewiesene physische Datentriiger des gleichen Typs aus und
withlen Sie Disk Group— Create. Sie kénnen auch mit der rechten
Maustaste auf die nicht zugewiesenen physischen Datentriger klicken
und im Popupment die Option Create Disk Group
(Datentragergruppe erstellen) auswéhlen.
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*  Soerstellen Sie eine geschiitzte Datentrigergruppe: Wihlen Sie auf
der Registerkarte Physical (Physische Laufwerke) einen oder mehrere
nicht zugewiesene physische Datentriiger des gleichen Typs mit
Sicherheitsmerkmalen aus und withlen Sie Disk Group— Create. Sie
konnen auch mit der rechten Maustaste auf die nicht zugewiesenen
physischen Datentriger mit Sicherheitsmerkmalen klicken und im
Popupmentii die Option Create Disk Group (Datentrigergruppe
erstellen) auswihlen. Das Fenster Create Disk Group wird angezeigt.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster Disk Group Name and
Physical Disk Selection (Name der Datentrigergruppe und Auswahl
physischer Datentréger) wird angezeigt.

Geben Sie im Feld Disk Group Name (Name der Datentrigergruppe)
einen Namen fiir die Datentragergruppe ein (bis zu 30 Zeichen).
Wihlen Sie aus den folgenden Optionen die gewiinschte
Konfigurationsmethode zur Auswahl der physischen Datentriger:

—  Automatic (Automatisch) (siche Schritt 6)

—  Manual (Manuell) (siehe Schritt 7)

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Bei Auswahl der automatischen Konfiguration wird das Fenster RAID

Level and Capacity (RAID-Level und Kapazitit) angezeigt.

a  Wiihlen Sie im Feld Select RAID Level (RAID-Level auswihlen) den
gewiinschten RAID-Level aus. Die verfiigbaren RAID-Level sind 0,
1/10, 6 und 5. Die fiir den gewihlten RAID-Level verfiigbaren
physischen Datentriger werden in der Tabelle Select Capacity
(Kapazitit auswihlen) angezeigt.

b Wibhlen Sie in der Tabelle Select Capacity die gewtinschte Kapazitit
der Datentriagergruppe aus und klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).
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7 Bei Auswahl der manuellen Konfiguration wird das Fenster Manual

Physical Disk Selection (Manuelle Auswahl der physischen Datentriger)

angezeigt.

a  Wilen Sie im Feld ,Select RAID Level* (RAID-Level auswihlen)
den gewtinschten RAID-Level aus. Die verfiigbaren RAID-Level sind
0, 1/10, 6 und 5. Die fiir den gewihlten RAID-Level verfiiggbaren
physischen Datentriger werden in der Tabelle Unselected Physical
Disks (Nicht ausgewihlte physische Datentriger) angezeigt.

b Wibhlen Sie im Feld Unselected Physical Disks die gewtinschten
physischen Datentriiger aus und klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

ANMERKUNG: Um mehrere physische Datentréger in einem Vorgang
auszuwidhlen, halten Sie die Taste <Strg> oder <Umschalt> gedriickt und wahlen
Sie weitere physische Datentrdger aus.

Klicken Sie auf Calculate Capacity (Kapazitit berechnen), um die
Kapazitit der neuen Datentrigergruppe anzuzeigen.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen). In der darauthin angezeigten
Bestitigungsmeldung werden Sie informiert, dass die Datentrigergruppe
erfolgreich hinzugefiigt wurde und dass mindestens ein virtuelles Laufwerk
ausgewihlt werden muss, damit die Kapazitiit der neuen Datentriger-
gruppe genutzt werden kann.

So erstellen Sie virtuelle Laufwerke:
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1

Rufen Sie den Assistenten zum Erstellen virtueller Laufwerke mit einem
der nachstehend beschriebenen Verfahren auf:

*  Soerstellen Sie ein virtuelles Laufwerk aus nicht konfigurierten
Kapazititen im Speicherarray: Wihlen Sie auf der Registerkarte
Logical (Logische Datentriger) den Knoten Unconfigured Capacity
(Unkonfigurierte Kapazitit) aus und wihlen Sie Virtual Disk—
Create. Sie konnen auch mit der rechten Maustaste auf den Knoten
Unconfigured Capacity (Unkonfigurierte Kapazitit) klicken und im
Popupmenti die Option Create Virtual Disk (Virtuelles Laufwerk
erstellen) auswihlen.

| Vorbereiten der Systeme fiir den Clusterbetrieb



*  Soerstellen Sie ein virtuelles Laufwerk aus freien Kapazititen in einer
Datentragergruppe: Wihlen Sie auf der Registerkarte Logical
(Logische Datentriger) den Knoten Free Capacity (Freie Kapazitit)
aus und withlen Sie Virtual Disk— Create. Sie kénnen auch mit der
rechten Maustaste auf den Knoten Free Capacity (Freie Kapazitit)
klicken und im Popupmenii die Option Create Virtual Disk
(Virtuelles Laufwerk erstellen) auswihlen.

*  Soerstellen Sie ein virtuelles Laufwerk aus nicht zugewiesenen
physischen Datentrigern im Speicherarray: Wihlen Sie auf der
Registerkarte Physical (Physische Datentriger) einen oder mehrere
nicht zugewiesene physische Datentriger des gleichen Typs aus und
wihlen Sie Virtual Disk— Create. Sie konnen auch mit der rechten
Maustaste auf die nicht zugewiesenen physischen Datentriger klicken
und im Popupmenti die Option Create Virtual Disk (Virtuelles
Laufwerk erstellen) auswiihlen.

*  Soerstellen Sie ein geschiitztes virtuelles Laufwerk: Wihlen Sie auf
der Registerkarte Physical (Physische Datentriiger) einen oder
mehrere nicht zugewiesene physische Datentriger des gleichen Typs
mit Sicherheitsmerkmalen aus und wihlen Sie Virtual Disk— Create.
Sie kénnen auch mit der rechten Maustaste auf die nicht
zugewiesenen physischen Datentriger mit Sicherheitsmerkmalen
klicken und im Popupmenii die Option Create Virtual Disk
(Virtuelles Laufwerk erstellen) auswiihlen. Wenn Sie zum Erstellen
eines virtuellen Laufwerks einen Knoten mit nicht konfigurierter
Kapazitit (Unconfigured Capacity) oder nicht zugewiesenen
physischen Datentrigern auswihlen, wird das Fenster Disk Group
Required (Datentriigergruppe erforderlich) angezeigt. Klicken Sie auf
Yes (Ja) und legen Sie mithilfe des Create Disk Group Wizard
(Assistenten zum Erstellen von Laufwerksgruppen) eine
Laufwerksgruppe an. Nach dem Anlegen der Datentrigergruppe wird
der Create Virtual Disk Wizard (Assistent zum Erstellen virtueller
Laufwerke) angezeigt. Wenn Sie einen Knoten mit freier Kapazitit
(Free Capacity) anzeigen, wird das Fenster Create Virtual Disk
(Virtuelles Laufwerk erstellen) angezeigt.

2 Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Fenster Specify Capacity /Name
(Kapazitit/Name festlegen) wird angezeigt.
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3 Wibhlen Sie die gewiinschte Speichereinheit aus der Dropdown-Liste
Units (Einheiten) aus, und geben Sie im Feld New Virtual Disk Capacity
(Kapazitit des neuen virtuellen Laufwerks) die Kapazitit des virtuellen
Laufwerks ein.

4 Geben Sie im Feld Virtual Disk Name (Name des virtuellen Laufwerks)
einen beschreibenden Namen fiir das virtuelle Laufwerk ein (bis zu

30 Zeichen).

5 Im Feld Advanced Virtual Disk Parameters (Erweiterte Parameter des
virtuellen Laufwerks) konnen Sie zwischen folgenden Optionen wihlen:

- Use recommended settings (Empfohlene Einstellungen verwenden)

- Customize settings (Einstellungen anpassen)
6 Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wihlen Sie im Fenster Customize Advanced Virtual Disk Parameters
(Erweiterte Parameter des virtuellen Laufwerks) die passenden
E/A-Merkmale des virtuellen Laufwerks. Folgende Optionen stehen
zur Auswahl:

—  File system (typical) (Dateisystem, typisch)
-~ Database (Datenbank)

—  Multimedia

—  Custom (Benutzerdefiniert)

g ANMERKUNG: Wenn Sie die Option Custom (Benutzerdefiniert) wahlen, miissen
Sie eine geeignete Segmentgréle angeben.

8 Wibhlen Sie unter Preferred RAID controller module das bevorzugte
RAID-Controllermodul aus.

Weitere Informationen zum Erstellen von Datentrigergruppen und virtuellen
Laufwerken finden Sie im Benutzerhandbuch zu Dell PowerVault Modular
Disk Storage Manager unter support.dell.com/manuals.

Es wird empfohlen, fiir jede Anwendung mindestens ein virtuelles Laufwerk
zu erstellen. Wenn mehrere NTFS-Volumes mit der Windows-
Datentrigerverwaltung auf einem einzigen virtuellen Laufwerk erstellt
werden, erfolgt das Failover fiir diese Volumes gemeinsam anstatt individuell
von Knoten zu Knoten.
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E4 ANMERKUNG: Es wird empfohlen, einen anderen RAID-Level als RAID 0 (auch als

Striping bezeichnet) zu verwenden. RAID 0-Konfigurationen bieten zwar eine sehr
hohe Leistungsfahigkeit, kdnnen aber nicht die fiir Quorumressourcen bendtigte
Verfiigbarkeit garantieren. Nahere Informationen zur Einrichtung der RAID-Levels
fiir das System finden Sie in der Dokumentation des Speichersystems.

Erstellen von Zuweisungen zwischen Hosts und virtuellen Laufwerken

So erstellen Sie Zuweisungen zwischen virtuellen Laufwerken und
Hostgruppen, die Clusterknoten enthalten:

1

Wihlen Sie im Fenster Array Management (Arrayverwaltung)
die Registerkarte Mappings (Zuweisungen).

Wihlen Sie im Fensterbereich Topology (Topologie):

—  Detault Group (Standardgruppe)

-~ Undefined Mappings Node (Knoten fiir nicht definierte
Zuweisungen)

- Individual Defined Mapping (Einzeln definierte Zuweisung)

—  Host Group (Hostgruppe)

—  Host

Wihlen Sie in der Symbolleiste Mappings— Define— Additional

Mapping. Das Fenster Define Additional Mapping (Weitere Zuweisung
definieren) wird angezeigt.

Waihlen Sie im Feld Host Group (IHostgruppe) oder Host die gewiinschte
Hostgruppe aus.

Wihlen Sie im Feld Logical Unit Number (Logische Geritenummer)
eine LUN aus. Unterstiitzt werden die LUNs 0 bis 255.

Wiihlen Sie im Bereich Virtual Disk (Virtuelles Laufwerk) das virtuelle
Laufwerk aus. Im Bereich Virtual Disk werden Namen und Kapazititen
der virtuellen Laufwerke aufgelistet, die fiir die gewéhlte Hostgruppe
bzw. den gewihlten Host fiir eine Zuweisung zur Verfiigung stehen.

Klicken Sie auf Add (Hinzuftagen).

ANMERKUNG: Die Schaltfliche Add wird erst aktiviert, nachdem eine
Hostgruppe / ein Host, eine LUN und ein virtuelles Laufwerk ausgewahlt
worden sind.
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8 Wiederholen Sie zur Definition weiterer Zuweisungen Schritt 4 bis
Schritt 7.

E4 ANMERKUNG: Nachdem ein virtuelles Laufwerk einmal zugewiesen wurde, ist es
nicht mehr im Bereich Virtual Disk (Virtuelles Laufwerk) verfiighar.

9 Klicken Sie auf Close (SchlieBen). Die Zuweisungen werden gespeichert.
Die Fensterbereiche Topology (Topologie) und Defined Mappings
(Definierte Zuweisungen) in der Registerkarte Mappings (Zuweisungen)
werden aktualisiert und die Zuweisungen werden angezeigt.

Hilfsmittel zur Fehlerbehebung

Dell PowerVault MDSM stellt die Kommunikation mit den einzelnen
verwalteten Arrays her und bestimmt ihren derzeitigen Status. Bei Problemen
mit einem Speicherarray bietet MDSM verschiedene Moglichkeiten zur
Behebung.

Ereignisprotokoll

Uber die Ereignisprotokollanzeige (Event Log Viewer) konnen Sie eine
detaillierte Liste der in einem Speicherarray auftretenden Ereignisse
anzeigen. Das Ereignisprotokoll wird auf den Datentrigern des Speicherarrays
in reservierten Bereichen gespeichert. Es zeichnet Konfigurationsereignisse
und Ausfille von Komponenten des Speicherarrays autf.

A VORSICHTSHINWEIS: Verwenden Sie diese Option nur unter Anleitung
eines Mitarbeiters des technischen Supports.

Im Ereignisprotokoll werden ca. 8.000 Ereignisse gespeichert, bevor die
dltesten Ereignisse durch neue iiberschrieben werden. Wenn Sie die
aufgezeichneten Ereignisse aufbewahren méchten, kénnen Sie sie
anderweitig speichern oder aus dem Ereignisprotokoll 16schen.

Im Fenster Event Log (Ereignisprotokoll) sind die folgenden Anzeigetypen
fiir Ereignisse verfugbar:

e Summary view (Ubersicht) — Zeigt die Ereignisse tibersichtsartig in einer
Tabelle an.

* Detail view (Detailansicht) — Zeigt ausfihrliche Informationen zum
ausgewihlten Ereignis an.
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So zeigen Sie das Ereignisprotokoll an:

1

5

Wihlen Sie im Fenster Array Management (Arrayverwaltung)
Advanced— Troubleshooting— View Ev__ent Log. Das Ereignisprotokoll
wird angezeigt. StandardmiBig wird die Ubersicht dargestellt.

Um ausfithrliche Informationen zu einem gewihlten Protokolleintrag
anzuzeigen, wihlen Sie View Details (Details anzeigen). Darauthin wird
der Fensterbereich Detail mit Informationen zu dem betreffenden Eintrag
angezeigt. Ausfihrliche Informationen kénnen jeweils nur fiir einen
ausgewihlten Protokolleintrag angezeigt werden.

So speichern Sie das Ereignisprotokoll:

a  Klicken Sie auf Save As (Speichern unter). Das Dialogfeld Save
Events (Ereignisse speichern) wird angezeigt.

b Navigieren Sie zum gewtinschten Ordner und geben Sie den
gewiinschten Dateinamen ein.

¢ Klicken Sie auf Save (Speichern).

Klicken Sie auf Clear All (Alle I6schen), um alle Protokolleintrige aus dem
Ereignisprotokoll zu loschen.

Klicken Sie auf Close (SchlieBen), um das Ereignisprotokoll zu schliefen.

Weitere Informationen finden Sie in den Online-Hilfethemen zum
PowerVault Modular Disk Storage Manager.

Recovery Guru

Recovery Guru ist eine Komponente von MDSM, mit der sich kritische
Ereignisse im Speicherarray diagnostizieren und schrittweise beheben lassen.

Um das Recovery Guru-Fenster im Fenster Array Management
(Arrayverwaltung) anzuzeigen, fiihren Sie eine der folgenden Aktionen durch:

Klicken Sie auf Recovery Guru.

Klicken Sie in der Registerkarte Support auf Recover from Failure
(Wiederherstellung nach Austall).

Klicken Sie im Fensterbereich Status der Registerkarte Summary
(Ubersicht) auf Storage Array Needs Attention (Speicherarray benétigt
Eingriff).
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Mit folgenden Hinweisen werden Sie auf Probleme aufmerksam gemacht:
* Statussymbole, die nicht den Status ,Optimal“ anzeigen
*  Alarmmeldungen, die an entsprechende Ziele gesendet werden
*  Hardware-Leuchtanzeigen

Die Statussymbole kehren zum Status Optimal zurtick, sobald das Problem
behoben ist.

Speicherprofil

Das Speicherarrayprofil enthilt eine Beschreibung aller Komponenten und
Anzeigen des Speicherarrays. Die im Speicherarrayprofil enthaltenen
Informationen lassen sich auch als Textdatei speichern. Das Speicherarray-
profil kann als Hilfsmittel bei der Wiederherstellung oder als Ubersicht tiber
die aktuelle Konfiguration des Speicherarrays verwendet werden. Wenn

sich die Konfiguration dndert, erstellen Sie eine neue Version des
Speicherarrayprofils.

1 Um das Speicherarrayprofil im Fenster Array Management
(Arrayverwaltung) anzuzeigen, fithren Sie eine der folgenden Aktionen
durch:

—  Wihlen Sie Storage Array— View— Profile.

—  Aktivieren Sie die Registerkarte Summary (Ubersicht) und klicken Sie
im Bereich Status auf Storage Array Profile (Speicherarrayprofil).

—  Aktivieren Sie die Registerkarte Support (Ubersicht) und klicken Sie
auf View Storage Array Profile (Speicherarrayprofil anzeigen).

Das Fenster Storage Array Profile (Speicherarrayprofil) wird angezeigt.
Der Bildschirm Storage Array Profile enthilt mehrere Registerkarten.
Die Bezeichnung jeder Registerkarte beschreibt die darin enthaltenen
Informationen.
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Fithren Sie im Bildschirm Storage Array Profile eine der folgenden
Aktionen durch:

—  View detailed information (Ausfihrliche Informationen anzeigen) —
Fahren Sie mit Schritt 3 fort.

- Search the storage array profile (Speicherarrayprofil durchsuchen) —
Fahren Sie mit Schritt 4 fort.

- Save the storage array profile (Speicherarrayprofil speichern) — Fahren
Sie mit Schritt 5 fort.

—  Close the storage array profile (Speicherarraprofil schliefen) — Fahren
Sie mit Schritt 6 fort.

Um die Informationen im Speicherarrayprofil anzuzeigen, aktivieren Sie
eine der Registerkarten und verwenden Sie die horizontale und vertikale
Bildlaufleiste. Um das Speicherarrayprofil zu durchsuchen, zu speichern
oder zu schliefen, folgen Sie den weiteren Schritten in dieser Anleitung.

Um das Speicherarrayprofil zu durchsuchen, fithren Sie die nachstehenden
Schritte durch:

a  Klicken Sie auf Find (Suchen).

b Geben Sie im Feld Find den Begriff ein, nach dem Sie suchen
mochten. Wenn der Begriff auf der aktuellen Registerkarte enthalten
ist, wird er in den Informationen des Speicherarrayprofils
hervorgehoben.

ANMERKUNG: Die Suche ist auf die aktuelle Registerkarte beschrénkt. Um auf
anderen Registerkarten nach dem Begriff zu suchen, aktivieren Sie die gewiinschte
Registerkarte und klicken Sie erneut auf die Schaltflache Find (Suchen).

¢ Um nach weiteren Vorkommen des Begriffs auf derselben Register-
karte zu suchen, klicken Sie erneut auf die Schaltfliche Find
(Suchen).
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5 Um das Speicherarrayprofil zu speichern, fithren Sie die nachstehenden
Schritte durch:

a
b

Klicken Sie auf Save As (Speichern unter).

Um alle Bereiche des Speicherarrayprofils zu speichern, wihlen Sie
All Sections (Alle Bereiche).

Um Informationen aus bestimmten Bereichen des
Speicherarrayprofils zu speichern, wihlen Sie die Option Select
Sections (Bereiche auswihlen) und klicken Sie auf die
Kontrollkistchen neben den Bereichen, die Sie speichern méchten.

Wihlen Sie das gewiinschte Verzeichnis.

Geben Sie im Feld File Name (Dateiname) den gewtinschten
Dateinamen ein. Um die Datei mit einer bestimmten
Softwareanwendung zu verkniipfen, in der sie geéffnet werden soll,
geben Sie eine Dateierweiterung an, z. B. .text.

ﬁ ANMERKUNG: Die Datei wird als ASCII-Textdatei gespeichert.

f  Klicken Sie auf Save (Speichern).
6 Um das Speicherarrayprofil zu schlieen, klicken Sie auf Close
(Schliefen).
Statussymbole

Statussymbole zeigen einen von sechs Zustinden des Speicherarrays an.
Verwenden Sie fiir alle nicht optimalen Statussymbole Recovery Guru, um
das Problem zu erkennen und zu beheben. Nachstehend werden die sechs
moglichen Statusbedingungen beschrieben:
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Optimal - Alle Komponenten in dem verwalteten Array funktionieren
wie vorgeschen.

Needs Attention (Benotigt Eingriff) — Es besteht ein Problem mit dem
verwalteten Array, das einen Eingriff erfordert.

Fixing (Wird repariert) — Ein Zustand, bei dem ein Eingriff erforderlich
war, wurde korrigiert und der Status des verwalteten Arrays wird derzeit
zu Optimal gedndert.
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*  Unresponsive (Keine Antwort) — Die Speicherverwaltungsstation kann
nicht mit dem Array bzw. mit einem oder beiden Controllern im Speicher-
array kommunizieren. Warten Sie nach einem Wiederherstellungsvorgang
mindestens fiinf Minuten, dass das Speicherarray in den Status Optimal
zuriickkehrt.

*  Unsupported (Nicht unterstiitzt) — Der Knoten wird von dieser MDSM-
Version nicht unterstiitzt.

*  Software Unsupported (Software nicht unterstiitzt) — Das Speicherarray
wird mit einer Softwareversion betrieben, die von MDSM nicht mehr
unterstiitzt wird.

Konfigurieren des RAID-Levels fiir gemeinsame Speichersubsysteme

Die virtuellen Laufwerke im gemeinsamen Speichersubsystem miissen mit
Dell PowerVault MDSM als Datentrigergruppen oder virtuelle Laufwerke
konfiguriert werden. Alle virtuellen Laufwerke sollten gebunden werden und
den angemessenen RAID-Level aufweisen, um eine hohe Verfiigbarkeit
sicherzustellen. Dies gilt vor allem, wenn sie als Quorumressource genutzt
werden.

E4 ANMERKUNG: Es wird empfohlen, einen anderen RAID-Level als RAID 0 (auch als
Striping bezeichnet) zu verwenden. RAID 0-Konfigurationen bieten zwar eine sehr
hohe Leistungsfahigkeit, konnen aber nicht die fiir Quorumressourcen benétigte
Verfiigbarkeit garantieren. Nahere Informationen zur Einrichtung der RAID-Levels
fiir das System finden Sie in der Dokumentation des Speichersystems.

Windows-Betriebssysteme und dynamische Datentréger

Das Betriebssystem Windows unterstiitzt keine dynamischen Datentriger
(Upgrade-Datentriger) oder Volumes fir den gemeinsamen Clusterspeicher.
Wenn der gemeinsame Clusterspeicher als dynamischer Datentriger
konfiguriert ist, kann der Assistent fiir die Clusterkonfiguration die
Datentriger nicht erkennen, und Cluster und Netzwerk kénnen nicht
darauf zugreifen.
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Zuweisen von Laufwerkbuchstaben und Bereitstellungspunkten

Ein Bereitstellungspunkt ist ein Datentriger, das mit einem leeren Ordner auf
cinem NTFS-Laufwerk verbunden ist. Ein Bereitstellungspunkt funktioniert
auf die gleiche Weise wie ein normales Laufwerk, allerdings wird thm statt
cines Laufwerkbuchstabens eine Bezeichnung oder ein Name zugewiesen.
Durch die Verwendung von Bereitstellungspunkten kann ein Cluster mehr
gemeinsame Datentriger unterstiitzen, als Laufwerkbuchstaben zur
Verfiigung stehen.

Bei der Clusterinstallation wird der Bereitstellungspunkt den Laufwerken, die
vom Cluster verwaltet werden, nicht automatisch hinzugefiigt. Um den
Bereitstellungspunkt zum Cluster hinzuzuftigen, missen Sie in der
Clusterressourcengruppe fiir jeden Bereitstellungspunkt eine physische
Datentrigerressource erstellen. Die neue physische Datentrigerressource
muss sich in derselben Clusterressourcengruppe befinden und abhingig vom
Laufwerk mit dem Stammverzeichnis sein (d. h. dem Laufwerk, von dem aus
der Bereitstellungspunkt hinzugefiigt wird).

E4 ANMERKUNG: Beim Bereitstellen eines Datentragers auf einem NTFS-
Datentrédger diirfen die Bereitstellungspunkte nicht von der Quorumressource aus
oder zwischen den im Cluster zusammengefassten Laufwerken und den lokalen
Laufwerken erstellt werden. Bereitstellungspunkte miissen sich in der gleichen
Clusterressourcengruppe befinden und miissen abhangig vom Laufwerk mit dem
Stammverzeichnis sein.

Benennen und Formatieren von Datentrdgern im gemeinsamen Speichersystem

Im PowerVault Modular Disk Storage Manager erstellte Datentriger
erscheinen in der Windows-Datentrigerverwaltung als physische Datentriger.
Fahren Sie fiir jeden physischen Datentriger die folgenden Schritte durch:

* Legen Sie die Laufwerksignatur fest.
e Erstellen Sie die Partition.
¢ Wheisen Sie den Laufwerkbuchstaben zu.

e Formatieren Sie die Partition mit NTFS.
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A VORSICHTSHINWEIS: Die Laufwerkbuchstaben werden vom zweiten Knoten
aus manuell zugewiesen. So sind die gemeinsamen Datentréger gleichzeitig fiir
beide Knoten zugénglich. Um vor der Installation der Microsoft Failover-
Clusterunterstiitzung die Integritit des Dateisystems sicherzustellen und
maglichem Datenverlust vorzubeugen, muss jede E/A-Aktivitat zu den
gemeinsamen Laufwerken unterbunden werden. Fiihren Sie dazu auf jeweils
einem der Knoten den folgenden Vorgang durch, wéhrend der andere Knoten
heruntergefahren sein muss.

Die einzelnen Server des Clusters benétigen méglicherweise unterschiedlich
viele Laufwerkbuchstaben. Es wird empfohlen, dass die Benennung der
freigegebenen Laufwerke in umgekehrter alphabetischer Reihenfolge
beginnend mit dem Buchstaben z erfolgt. So weisen Sie Laufwerkbuchstaben
im gemeinsamen Speichersystem zu und formatieren Laufwerke:

1 Offnen Sie bei heruntergefahrenem Knoten 2 die Datentrigerverwaltung
auf Knoten 1.

2 Lassen Sie Windows Signaturen fir alle neuen physischen oder logischen
Laufwerke zuweisen.

Q ANMERKUNG: Erweitern bzw. konvertieren Sie Ihre Datentréger nicht zu
dynamischen Datentrdgern.

3 Suchen Sie das Symbol fiir den ersten unformatierten Datentriger des
gemeinsamen Speichersystems, der keine Bezeichnung hat.

4 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol und wihlen Sie
danach im Untermeni Erstellen. Wenn die unformatierten Datentriger
nicht sichtbar sind, tberpriifen Sie folgende Punkte:

* Die Zielverbindungen des iSCSI-Initiators sind aktiv.
* Die LUNs wurden den Hosts zugeordnet.

* Das Speichersystem ist ordnungsgemif} an die Server angeschlossen.
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5 Erstellen Sie im Dialogfeld eine Partition mit der Grofie des gesamten
Datentrigers (Standardeinstellung) und klicken Sie auf OK.

Q ANMERKUNG: Ein virtuelles Laufwerk, das vom Speichersystem einem

bzw. mehreren Clusterknoten zugewiesen wurde, erscheint im Windows-
Betriebssystem auf jedem Knoten als physischer Datentrager. Microsoft
Cluster ermdglicht zu einem gegebenen Zeitpunkt jeweils nur einem Knoten
den Zugriff auf eine physische Datentrégerressource. Bei einem
partitionierten Datentréger, der mehrere NTFS-Speicherlaufwerke enthilt,
ist der gleichzeitige Zugriff auf verschiedene Speicherlaufwerke deshalb nur
tiber den Clusterknoten maglich, der die physische Datentrdgerressource
kontrolliert. Wenn zwei NTFS-Speicherlaufwerke von verschiedenen Knoten
aus kontrolliert werden sollen, miissen sie sich auf verschiedenen
Datentrégern befinden.

Klicken Sie auf Ja, um die Partition zu bestitigen.

Klicken Sie noch einmal mit der rechten Maustaste auf das gleiche
Symbol, und wihlen Sie im Unterment Laufwerkbuchstaben und -pfad
indern.

8 Weisen Sie dem NTFS-Datentriiger einen Laufwerkbuchstaben zu oder
erstellen Sie einen Bereitstellungspunkt.

So weisen Sie einem NTFS-Datentriger einen Laufwerkbuchstaben zu:

b

c

Klicken Sie auf Bearbeiten und withlen Sie den Buchstaben aus,
der dem Laufwerk zugewiesen werden soll (zum Beispiel ,Z%).

Klicken Sie auf OK.
Fahren Sie mit Schritt 9 fort.

So erstellen Sie einen Bereitstellungspunkt:

a
b

c

d

Klicken Sie auf Hinzufiigen.
Klicken Sie auf In folgendem leeren NTFS-Ordner bereitstellen.

Geben Sie den Pfad zu einem leeren Ordner auf dem NTFS-
Datentriger ein oder klicken Sie auf Durchsuchen, um den Ordner zu
suchen.

Klicken Sie auf OK.
Fahren Sie mit Schritt 9 fort.

9 Klicken Sie auf Ja, um die Anderungen zu bestiitigen.
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10 Klicken Sie erneut mit der rechten Maustaste auf das Laufwerksymbol
und wihlen Sie dann im Untermenti die Option Formatieren.

11 Geben Sie unter Volumebezeichnung einen beschreibenden Namen fiir
den neuen Datentriger ein; z. B. Festplatte_Z oder E-Mail_Daten.

12 Andern Sie im Dialogfeld das Dateisystem auf NTFS, wihlen Sie
Formatierung mit QuickFormat ausfiihren und klicken Sie auf Start.

E4 ANMERKUNG: Gemeinsame Datentrégerressourcen unter Microsoft
Cluster erfordern das Dateisystemformat NTFS.

13 Wenn der Warnhinweis eingeblendet wird, Klicken Sie auf OK.

14 Klicken Sie auf OK, um zu bestitigen, dass die Formatierung
abgeschlossen ist.

15  Klicken Sie auf SchlieBen, um das Dialogfeld zu schliefen.

16 Wiederholen Sie Schritt 3 bis Schritt 15 fir jedes tibrige Laufwerk.
17 SchlieBen Sie die Datentriigerverwaltung.

18 Schalten Sie Knoten 1 aus.

19 Schalten Sie Knoten 2 ein.

20 Offnen Sie auf Knoten 2 die Datentrigerverwaltung,

21  Prifen Sie, ob die Laufwerkbuchstaben fiir Knoten 2 korrekt zugewiesen
sind. Falls erforderlich, weisen Sie sie erneut zu. Um die Laufwerk-
buchstaben erneut zuzuweisen, wiederholen Sie Schritt 7 bis Schritt 9.

Verwenden von erweiterten Funktionen (Premium) von PowerVault Modular Disk
Storage Manager

PowerVault Modular Disk Storage Manager enthilt die folgenden erweiterten
Funktionen:

*  Snapshot Virtual Disk
*  Virtual Disk Copy

Um diese Premiumfunktionen zu installieren und zu aktivieren, miissen Sie
fiir jede Funktion eine Schliisseldatei erwerben und dann das entsprechende
Host-Speicherarray festlegen. Weitere Informationen finden Sie auf der
Premium-Funktion-Aktivierungskarte, die mit dem Dell PowerVault MD36001
oder MD36201 Speichersystem geliefert wurde.
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Diese Premiumfunktionen unterstiitzen die bestmaogliche Verfiigbarkeit der
Clusterlgsung. Sie missen die nachfolgenden Anweisungen befolgen, um
einen ordnungsgemifBen Clusterbetrieb zu gewihrleisten.

Snapshot Virtual Disk

Snapshot Virtual Disk — Erméglicht es, Momentaufnahmen von virtuellen
Laufwerken zur Sicherung, zum Testen oder zur Datenverarbeitung zu
erstellen, ohne den Inhalt des jeweiligen virtuellen Quelllaufwerks zu
verindern. Sie konnen entweder ,,Simple Path“ (Einfacher Pfad) oder
»~Advanced Path“ (Erweiterter Pfad) verwenden, um einen Snapshot fiir das
Clusterlaufwerk zu erstellen. Das virtuelle Snapshot-Laufwerk kann dem
priméren Knoten (der das Quelllaufwerk enthilt) oder dem sekundiren
Knoten zugewiesen werden (der das Quelllaufwerk nicht enthilt), und zwar
zur Datensicherung, zu Testzwecken oder zur Datenverarbeitung.

A VORSICHTSHINWEIS: Das virtuelle Snapshot-Laufwerk sollte zu keinem
Zeitpunkt mehr als einem Knoten im Cluster zugewiesen sein. Das virtuelle
Snapshot-Laufwerk wird nicht vom Failover-Cluster-Manager verwaltet. Wenn Sie
das virtuelle Snapshot-Laufwerk der Hostgruppe oder beiden Knoten im Cluster
zuweisen, besteht demnach die Gefahr, dass beide Knoten gleichzeitig auf Daten
zugreifen und infolgedessen Daten beschadigt werden kénnten.

Sie kénnen eine Microsoft VSS (Volume Shadow-Copy Service)-Anwendung
verwenden, um Snapshots zu erstellen und zuzuweisen. Wenn Sie stattdessen
MDSM verwenden, miissen Sie die nachstehend beschriebenen Verfahren
befolgen.

So weisen Sie das virtuelle Snapshot-Laufwerk dem primiren Knoten zu:

1 Verwenden Sie die Hostzuweisung an virtuelle Laufwerke in Modular Disk
Storage Manager. Damit wird sichergestellt, dass dem virtuellen Snapshot-
Laufwerk ordnungsgemif eine andere Laufwerksignatur zugewiesen wird.

2 Verwenden Sie die Windows-Datentrigerverwaltung, um das virtuelle
Snapshot-Laufwerk neu zu erkennen, weisen Sie den Laufwerkbuchstaben
zu und beginnen Sie mit der Nutzung des Laufwerks.

E4 ANMERKUNG: Die Laufwerke miissen eventuell mehrere Male neu erkannt
werden, bevor die Windows-Datentragerverwaltung das virtuelle Snapshot-
Laufwerk erkennt. Wenn das virtuelle Snapshot-Laufwerk nicht erkannt wird,
warten Sie einige Minuten und fiihren Sie eine erneute Erkennung durch.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis das virtuelle Snapshot-Laufwerk erkannt
wird; fiihren Sie keinen Neustart des Servers durch.
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Um das virtuelle Snapshot-Laufwerk dem sekundiren Knoten zuzuweisen
(der das Quelllaufwerk nicht enthilt), miissen Sie es zunichst dem priméren
Knoten zuweisen, um sicherzustellen, dass der Snapshot eine neue Laufwerk-
signatur erhilt. Verwenden Sie anschlieBend Modular Disk Storage Manager,
um die Zuweisung des virtuellen Snapshot-Laufwerks vom primiren Knoten
zu entfernen, weisen Sie es dem sekundiren Knoten zu und beginnen Sie mit
der Nutzung.

A VORSICHTSHINWEIS: Wenn Sie versuchen, das virtuelle Snapshot-Laufwerk
dem sekundéren Knoten zuzuweisen, bevor die Signatur vom priméren Knoten
bereitgestellt wurde, besteht die Maglichkeit, dass das Betriebssystem das
virtuelle Snapshot-Laufwerk filschlicherweise als Systemvolume identifiziert.
Dadurch kann es zu Datenverlust kommen und das virtuelle Snapshot-Laufwerk ist
eventuell nicht mehr zugénglich.

Q ANMERKUNG: Bei einer Clusterkonfiguration mit mehreren virtuellen Snapshot-
Laufwerken muss jedes virtuelle Laufwerk zuerst dem Knoten zugewiesen werden,
der das verbundene Quelllaufwerk enthélt. Der primére Knoten fiir ein virtuelles
Snapshot-Laufwerk ist mdglicherweise nicht der primére Knoten fiir ein anderes
virtuelles Snapshot-Laufwerk.

Virtual Disk Copy

Virtual Disk Copy — Beim Kopieren eines virtuellen Laufwerks innerhalb
eines Speicherarrays wird auf dem virtuellen Ziellaufwerk eine vollstindige
Kopie der Daten erstellt, die sich auf dem virtuellen Quelllaufwerk befinden.
Virtual Disk Copy kann genutzt werden, um Daten zu sichern, Daten

von Datentrigergruppen mit Laufwerken von geringerer Kapazitit in
Datentrigergruppen mit groferen Laufwerken zu kopieren oder um Daten
vom virtuellen Snapshot-Laufwerk auf das virtuelle Quelllaufwerk
zuriickzukopieren.

So erstellen Sie eine virtuelle Laufwerkkopie eines freigegebenen Microsoft
Cluster-Laufwerks:

1 Verwenden Sie ein virtuelles Snapshot-Laufwerk mit dem freigegebenen
Clusterlaufwerk als Quelllaufwerk.

2 Fihren Sie keine Zuweisung dieses virtuellen Snapshot-Laufwerks auf
einen Clusterknoten durch. Verwenden Sie dann das neu erstellte virtuelle
Snapshot-Laufwerk als Quelllaufwerk fiir die virtuelle Laufwerkskopie.
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Q ANMERKUNG: Wenn Sie versuchen, von einem freigegebenen Microsoft-
Cluster-Laufwerk direkt eine virtuelle Laufwerkskopie zu erstellen, schléagt der
Vorgang fehl und die folgende Fehlermeldung wird angezeigt:

The operation cannot complete because the selected
virtual disk is not a source virtual disk candidate
(Der Vorgang kann nicht abgeschlossen werden, da das ausgewabhlte virtuelle
Laufwerk kein Quellkandidat eines virtuelle Laufwerks ist).

Wenn das freigegebene Clusterlaufwerk austillt und Sie es vom virtuellen
Ziellaufwerk wiederherstellen miissen, dindern Sie in Failover Cluster
Manager den Status der Clustergruppe mit dem ausgefallenen Laufwerk auf
Offline. Verwenden Sie eine der folgenden Methoden:

1 Verwenden Sie Virtual Disk Copy, um die Daten vom virtuellen
Ziellaufwerk auf das freigegebene Clusterlaufwerk zurtick zu tibertragen.

2 Machen Sie die Zuweisung des freigegebenen Clusterlaufwerks an
die Hostgruppe riickgingig und ordnen Sie das virtuelle Ziellaufwerk der
Hostgruppe zu.

Konfigurieren eines Failover-Clusters

Nachdem Sie das private und 6ffentliche Netzwerk eingerichtet und die
freigegebenen Datentriger im Speicherarray den Clusterknoten zugewiesen
haben, kénnen Sie die Betriebssystemdienste auf Threm Windows Server
Failover-Cluster konfigurieren. Die Vorgehensweise bei der Konfiguration

der Failover-Cluster hingt von der verwendeten Version des Windows Server-
Betriebssystems ab.

Weitere Informationen zum Bereitstellen eines Clusters finden Sie im
Installations- und Fehlerbehebungshandbuch fiir Dell Failover-Cluster unter
Microsoft Windows Server 2008 unter support.dell.com/manuals.
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Fehlerbehebung

In diesem Anhang finden Sie Informationen zur Fehlerbehebung bei
Clusterkonfigurationen.

Tabelle A-1 beschreibt die allgemeinen Probleme im Zusammenhang mit
Clustern, die moglichen Ursachen sowie Losungen fiir die einzelnen

Probleme.
Tabelle A-1. Allgemeine Fehlerbehebung im Cluster
Problem Magliche Ursache MaBnahme

Die Knoten kénnen
nicht auf das
Speichersystem
zugreifen oder die
Clustersoftware
funktioniert nicht mit
dem Speichersystem.

Das Speichersystem ist
nicht korrekt mit den
Knoten verkabelt oder die
Verkabelung zwischen den
Speichersystemen ist
fehlerhaft.

Eines der Kabel ist
fehlerhaft.

Hostgruppe oder
Zuweisungen zwischen
Hostsystemen und
virtuellen Laufwerken
werden nicht korrekt
erstellt.

Das eingegebene CHAP-

Kennwort ist falsch.

Uberpriifen Sie, ob die Kabel
zwischen dem Knoten und dem
Speichersystem korrekt
angeschlossen sind. Weitere
Informationen finden Sie unter
Verkabelung der
Clusterhardware® auf Seite 17.

Ersetzen Sie das fehlerhafte

Kabel.

Uberpriifen Sie folgende Punkte:

* Die Hostgruppe wurde erstellt,
und die Clusterknoten wurden
der Hostgruppe hinzugeftigt.

* Die Zuweisungen zwischen
Hostsystemen und virtuellen
Laufwerken wurden erstellt,
und die virtuellen Laufwerke
wurden der Hostgruppe
zugeordnet, die die
Clusterknoten enthiilt.

Wenn CHAP-Authentifizierung
verwendet wird, geben Sie den
korrekten Benutzernamen und
das zugehorige Kennwort ein.
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Tabelle A-1. Allgemeine Fehlerbehebung im Cluster (fortgesetzt)

Problem Magliche Ursache MaBnahme

Einer der Knoten Das Knoten-zu-Knoten- Uber[)rijfen Sie die

benotigt lingere Zeit, Netzwerk ist aufgrund Netzwerkverkabelung. Stellen

um dem Cluster eines Kabel- oder Sie sicher, dass die Verbindung
beizutreten. Hardwarefehlers zwischen den Knoten und das

ODFR ausgefallen. offentliche Netzwerk an den

Einer der Knoten kann
dem Cluster nicht

beitreten.

1 |

Lingere Verzogerungen
bei der Kommunikation
zwischen den Knoten sind
unter Umstinden normal.

Moglicherweise wurde fiir
einen oder mehrere
Knoten die Internet-
verbindungs-Firewall
aktiviert, die nun die RPC
(Remote Procedure Call)-
Kommunikation zwischen
den Knoten blockiert.

Fehlerbehebung

richtigen NICs angeschlossen
sind.

Uberpriifen Sie, ob die Knoten
miteinander kommunizieren
kénnen, indem Sie von jedem
Knoten zum nichsten den Ping-
Befehl ausfiihren. Versuchen Sie
das Ausfiihren des Ping-Befehls
sowohl mit dem Hostnamen als
auch mit der IP-Adresse.

Konfigurieren Sie die Internet-
verbindungs-Firewall so, dass die
von der Microsoft Failover-
Clusterunterstitzung und den
Clusteranwendungen/-diensten
benétigte Datenkommunikation
zugelassen wird. Weitere
Informationen finden Sie im
Microsoft Knowledge Base-
Artikel KB883398 unter
support.microsoft.com.



Tabelle A-1. Allgemeine Fehlerbehebung im Cluster (fortgesetzt)

Problem

Magliche Ursache

MaRBnahme

Der Failover Cluster
Manager kann keine
Verbindung zu einem
Cluster aufnehmen.

Der Clusterdienst wurde
nicht gestartet. Im System
wurde kein Cluster
gebildet. Das System
wurde gerade hoch-
gefahren und die Dienste
sind noch nicht voll-
stindig gestartet.

Der Netzwerkname des
Clusters kann im Netz-
werk nicht angesprochen
werden, weil die Internet-
verbindungs-Firewall fiir
einen oder mehrere
Knoten aktiviert wurde.

Uberpriifen Sie, ob der
Clusterdienst aktiv ist und ob ein
Cluster gebildet wurde.

Konfigurieren Sie die Internet-
verbindungs-Firewall so, dass die
von Microsoft Cluster und den
Clusteranwendungen/-diensten
bendtigte Datenkommunikation
zugelassen wird. Weitere
Informationen finden Sie im
Microsoft Knowledge Base-
Artikel KB883398 unter
support.microsoft.com.

Sie werden wihrend
der Installation von
Microsoft Failover
Cluster zur
Konfiguration eines
Netzwerks anstatt
zweier Netzwerke
aufgefordert.

Die TCP/IP-
Konfiguration ist nicht
korrekt.

Das private (Punkt-zu-
Punkt-) Netzwerk wurde
unterbrochen.

Dem Knoten-zu-Knoten-
Netzwerk und dem éffentlichen
Netzwerk miissen feste IP-
Adressen in unterschiedlichen
Subnetzen zugewiesen werden.
Weitere Informationen iiber das
Zuweisen der Netzwerk-IP-
Adressen finden Sie unter
Zuweisen von festen IP-
Adressen an Clusterressourcen
und -komponenten® im
Installations- und
Fehlerbehebungshandbuch fiir
Dell Failover-Cluster unter
Microsoft Windows Server 2008.

Uberpriifen Sie, ob beide
Systeme eingeschaltet sind,
damit die Netzwerkadapter im
privaten Netzwerk verfiigbar
sind.
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Tabelle A-1. Allgemeine Fehlerbehebung im Cluster (fortgesetzt)

Problem Magliche Ursache

MaBnahme

Ein Knoten kann dem Der neue Knoten

Cluster nicht kann nicht auf die

hinzugefiigt werden.  gemeinsamen
Datentriger zugreifen.

Méglicherweise wurde
fiir einen oder mehrere
Knoten die
Internetverbindungs-
Firewall aktiviert, die nun
die RPC-Kommunikation
zwischen den Knoten

Stellen Sie mit der
Datentrigerverwaltung von
Windows sicher, dass der neue
Clusterknoten die Datentriger
des Clusters benennen kann.
Uberpriifen Sie folgende Punkte,
falls die Datentriger in der
Datentrigerverwaltung nicht
angezeigt werden:

* Uberpriifen Sie alle
Kabelverbindungen.

* Uberpriifen Sie die
Zugriffskontrolleinstellungen
fiir die angeschlossenen
Speichersysteme.

Konfigurieren Sie die
Internetverbindungs-Firewall so,
dass die vom Microsoft Cluster
und den Clusteranwendungen/-
diensten benotigte
Datenkommunikation
zugelassen wird. Weitere

blockiert. Informationen finden Sie im

Microsoft Knowledge Base-
Artikel KB883398 unter
support.microsoft.com.

Clients aus Moglicherweise wurde Konfigurieren Sie die

offentlichen fiir einen oder mehrere  Internetverbindungs-Firewall so,

Netzwerken haben Knoten die dass die vom Microsoft Cluster

keinen Zugriff auf die  Internetverbindungs- und den Clusteranwendungen/-

vom Cluster Firewall aktiviert, die nun diensten benétigte

bereitgestellten die RPC-Kommunikation Datenkommunikation

Anwendungen oder  zwischen den Knoten zugelassen wird.

Dienste. blockiert.
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Tabelle A-1.

Allgemeine Fehlerbehebung im Cluster (fortgesetzt)

Problem

Magliche Ursache

MaRBnahme

Die Ausfithrung von
Virtual Disk Copy
schligt fehl.

Dem virtuellen
Snapshot-Laufwerk
kann kein Laufwerk-
buchstabe zugewiesen
werden.

Auf das virtuelle
Snapshot-Laufwerk
kann nicht zugegriffen
werden.

Das Systemfehler-
protokoll enthiilt eine
Warnung bzgl.
Ereignis 59 von
partmgr mit dem
Inhalt, dass das
virtuelle Snapshot-
Laufwerk ein red-
undanter Pfad eines
Clusterlaufwerks ist.

Bei der Ausfiihrung von
Virtual Disk Copy dient
das Clusterlaufwerk als

Quelllaufwerk.

Das virtuelle Snapshot-
Laufwerk wurde
filschlicherweise dem
Knoten zugewiesen, der
das Quelllaufwerk nicht
enthilt.

Um einen Virtual Disk Copy-
Vorgang fiir das freigegebenen
Clusterlaufwerk durchzufiihren,
erstellen Sie einen Snapshot des
Laufwerks und fiihren Sie
anschliefend Virtual Disk Copy
fiir das virtuelle Snapshot-
Laufwerk durch.

Heben Sie die Zuweisung des
virtuellen Snapshot-Laufwerks
an das Quelllaufwerk auf und
weisen Sie es dem Knoten zu, der
das Quelllaufwerk enthiilt.
Weitere Informationen finden
Sie unter Verwenden von
erweiterten Funktionen
(Premium) von PowerVault
Modular Disk Storage Manager.
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Cluster-Datenformular

Sie kénnen Exemplare dieses Vordrucks bei den einzelnen Clusterknoten oder
Racks anbringen, um Informationen tber Cluster festzuhalten. Verwenden
Sie diese Aufzeichnungen, wenn Sie technische Unterstiitzung anfordern.

Tabelle B-1. Informationen zur Clusterkonfiguration

Clusterinformationen

Clusterlosung

Clustername und
IP-Adresse

Servertyp

Installation
durchgefiihrt von

Installationsdatum

Anwendungen

Standort

Anmerkungen

Tabelle B-2. Informationen zur Clusterknotenkonfiguration

Knotenname

Service-Tag-
Nummer

Offentliche
IP-Adresse

Private IP-Adresse
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Tabelle B-2. Informationen zur Clusterknotenkonfiguration

Knotenname Service-Tag- Offentliche Private IP-Adresse
Nummer IP-Adresse

Tabelle B-3. Weitere Informationen zum Netzwerk

Weitere Netzwerke

Tabelle B-4. Informationen zur Speicherarraykonfiguration

Array |Service-Tag- IP-Adresse  |Anzahl der verbundenen |Virtuelle
Nummer DAE-Gehéuse Laufwerke
des Arrays

1

2

3

4
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ISCSI-Konfigurationsarbeitshlatt

IPv4-Einstellungen

0 IT TI Hostserver Mutual-
CHAP-Secret
192.168.131.101 (Vorg.: Eing. 1) 192.168.128.101 (Verw.-Netzwerkport)
192.168.130.101 (Vorg.: Eing. 0) PowerVault Target-CHAP-
MD36.xxi Secret
]S
= [
e 192.168.130.102 (Vorg.: Eing. 0

192.168.131.102 (Vorg.: Eing. 1), 192.168.128.102 (Verw.-Netzwerkport)

Wenn Sie zusétzlichen Platz fiir weitere Hostserver benétigen, verwenden Sie ein weiteres Arbeitsblatt.

Feste IP-Adresse (Hostserver) Subnetzmaske Standard-Gateway
iSCSI-Port 1 . e [
iSCSI-Port 2 e PP -
Verwaltungsschnitt- . . . e e
stelle

Feste IP-Adresse (Speicherarray) Subnetzmaske Standard-Gateway

iSCSI-Controller 0, Eing. 0 e e [
iSCSI-Controller 0, Eing. 1
Verwaltungsport-Contr.O ___. ..
iSCSI-Controller 1, Eing.0 .. . e e
iSCSI-Controller 1, Eing. 1 — - - . - T P S
Verwaltungsport-Contrl. 1
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IPv6-Einstellungen

[7 77 77q]Hostserver Mutual-CHAP-
o Secret
Target-CHAP-
e Secret
PowerVault MD36.xxi

Wenn Sie zusétzlichen Platz fiir weitere Hostserver bendtigen, verwenden Sie ein weiteres Arbeitsblatt.

Host-iSCSI-Port 1 Host-iSCSI-Port 2
e Lokale IP-Link-Adresse ——-——+-——-——  Lokale IP-Link-Adresse ——+ — - — -
Routingféhige IP-Adresse — - -____-____ Routingfdhige IP-Adresse - . .____
Subnetz-Préfix — . «___ . Subnetz-Prafix S
Gateway .. .__  Gateway S,
e iSCSI-Controller 0, Eing. 0
IP-Adresse FE80 : 0000 : 0000 : 0000

Routingféhige IP-Adresse 1 S
Routingféhige IP-Adresse 2 S S
Router-IP-Adresse i
iSCSI-Controller 0, Eing. 1

IP-Adresse FE80 : 0000 : 0000 : 0000

Routingféhige IP-Adresse 1
Routingféhige IP-Adresse 2 [

Router-IP-Adresse - i
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iSCSI-Controller 1, Eing. 0
IP-Adresse

Routingféhige IP-Adresse 1
Routingféhige IP-Adresse 2

Router-IP-Adresse

iSCSI-Controller 1, Eing. 1
IP-Adresse

Routingféhige IP-Adresse 1
Routingféhige IP-Adresse 2

Router-IP-Adresse

FE80

FE80

: 0000

: 0000

: 0000

: 0000

iSCSI-Konfigurationsarbeitsblatt
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: 0000 :
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